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A NU UPP | KONSTEORENINGENS UTSTALL- Nagra nya motiv eller nagon ny fas af sitf konstnarskap erbju
*ll|p ningslokal och ni skall, i stallet for att métas af den

raj| sedvanliga tempeltystnaden och en brist pa publik,
HPy som ar beklammande, befinna er i ett surr och ett

der han ej; han har en gang stamt upp den nakna kvinnofagrin- ~
gens hoga visa, och det ar den han oupphorligt sjunger daképo
utan att fortrottas, ("p <Mp <Mp <SMp fOF <fp NN N KO

sorl, som erinrar om de veckor, d& minnesutstallnin-  S&ngen saknar hvarje spar af djupsinne och modulationerna i
gen efter Arosenius pagick i konstakademien. «©> es> (& den aro ytterst f4, men den ar frisk som folkvisan i dur och ager
Det ar Anders Zorn, som vackt detta lifiga konstintresse hos €n fakturens glans, som aldrig fordunklas. <p ‘
stockholmarne med sina nya dukar. Att kunna goéra detta ar Zorns nakna kullor torde vara varldsbekanta vid det har laget,
narmast en trollkonst, men Anders Zorn & magikern med pensel de gd i en jamn strom ut till privatgallerier och offentliga museer M0j
och farger; han har det "kulérta” lynnet, for att tala med Egron 1 alla lander och bara bud ej blott om den raffinerade fargkonst-
Lundgren, blicken for det friska och frodiga i lifvet, som omsatt i nér, som fast dem pd duken, utan ock om det kraftiga kvinnokon,
hans virtuosa och flotta fargfyrverkeri tar publiken med storm. s0m hvnner och bor i det markvardiaa Dalarne. *© (&> (iSP tp :



I VARA MUSIKINTRESSERADE KRET
sar ar namnet Wilhelm Peterson-Berger
elt af dem, som offast namnes. Hans
begafnln? som skapande musiker och
kritiker fornekas val i narvarande siund
af ingen, som vill vara rétivis, men atl
han 1 den sistnamnda e%enskapen har
sina vedersakare ar lika obestridligt. Och

LLA MANNISKOR HA KLART

for sig, hur musikkritik skall

vara: éarlig, kunnig, saklig, ledd

af god vilja. Men nér det gél-

ler att tillampa dessa skOna
regler, att omsatta dem i handling, da blir
det genast strid och ovasen.

Ty det ar just detta: handling! Vare
sig kritikern rosar eller risar, maste han, om
det skall vara nagon mening med hans verk-
samhet, soka traffa, paverka den faktiska
verkllgheten med sina omddémen. Hans ord
maste vara mer an l6st estetiskt, musikhi-
storiskt prat. Men en riktig handllng inne-
bér, asyftar alltid ndgon form af forandring,
ofta en omvardering; darfor finns det
ocksa alltid manniskor, som gj i sadan kritik
kunna se annat &n ett angrepp pa sina
forment berattigade intressen och som allt-
sa pa det hogsfa ogilla den. De borja alltid
skrika, nar kritiken blir handling, och kalla
den hansynslos arrogant; de vilja att den
skal! vara prat.

Men om kritiken maste vara handling, sa
foljer daraf att den maste vara andamals-
enlig, berakna sin verkan, hushalla med sina
krafter, anpassa sig efter foremal och om-
standlgheter Den bér i sin arsenal aga alla
af arligheten och sakligheten godkéanda va-
pen och vara kunnig i deras ratta bruk; den
maste kunna stimma sin ton bade till lugnt
piano och energiskt forte — pianissimot kan
kanske ocksé anvandas i nagot undantags-
fall, medan daremot fortissimo! i regeln
dranker ord och mening i oartikulerad! rost-
larm. Men det béasta, det mest 6nskvéarda
af allt ar naturligtvis, att alla dessa foran-
dringar ske fullt omedelbart, af inre n6d-
tvang, att kritikern blir lifvets egen rost, allt
efter dettas inre instinktiva logik skalfvande
af oppet eller till skdmt forkladt allvar, harm
eller gladje, patos eller ironi.

Det ar ganska intressant, om ocksa icke
vidare uppbyggligt, att |akttaga den vanliga
genomsnittskritikerns stallning till krafvet pa
handling. Egentligen uppfyller han det forst,
nadr han utan risk kan angripa en ovan
eller hjalpa en vdn. Men man kan ju inte
heller begara, att alla skola vara modiga
idealister — det maste finnas nagra forsik-
tiga ocksa.

Emellertid — kritiken som handling lyder
ingen annan moral @n kraftens.  Oarlighet,
okunnighet, oférmaga af hanforelse och af
en tillborlig vrede, det ar alltsammans en-
dast svaghetens uppenbarelseformer. Och
den blottade svagheten 6kar standigt sig
sjalf, liksom den handlande kraften.  Ett
oarligt omdome skadar i langden mer kri-
tikern &n den kritiserade, &fven om den forre
ar ensam i medvetandet om dess oérlighet;
det stjal hans frimodighet, utan att han vet
hur, gnager omarkligt pa hans omdémes-
kraft binder sa smaningom hans sjal i den

NAGRA ORD OM
MUSIKKRITIK,

andliga ofrihetens, obetydlighetens bojor.
Dessa lomska foljder kunna dock motverkas,
genom adrlighet. Hvarje sant och modigt
ord en kritiker uttalar &r ett steg mot frihe-
ten, en okning af hans sjals kraft och hélsa.
Naturllgtws forutsatter arligheten afven hér
ett visst matt af intelligens och sakforstand,;
en kritiserande dumbom tvekar ju aldrig att
afsloja sig sjalf — den grymma naturen har
nekat honom hvarje skyddande férklddnad
— men hans ofrivilliga arlighet leder tyvarr
hvarken till frihet eller sjalshalsa.

Gar man in pa att offentlig musikkritik
skall vara andamalsenlig, d. v. s. klok och
faktiskt smidig, kan man tryggt till alla kalk-
borgares férfaran forkunna:

Kritik skall vara hansynslos.

En kritiker far ofta mottaga boner och pa-
minnelser om barmhartighet. Han skall tala,
men inte doma, 6nskar man. Detta beror pé
begreppsforvirring.  Vid alla de fall i det
nutida offentliga musiklifvei, dar medkéansla
och barmhartighet verkligen ha ratt att
yttra sig, kan kritikern, utan att skada sin
konst, lugnt tiga. Man vadjar i dessa fall,
omedvetet, icke till kritikern, utan till jour-
nalisten, hvars medverkan man énskar for
nagon form af offentlig valgorenhet. Och
om journalisten kan medverka utan att in-
blanda eller kompromettera kritikern, s& ma
han gora det — till att klargora de allménna
tdnkesatten ofver kritik och journalistik bi-
drar han dock nédppeligen. Emellertid visa
dylika fall att till krifikerns kompetensvillkor
afven hor en inblick i den moderna publici-
tetens vasen och arbetsmetoder; han maste
sirskildi kunna skilja pa beréttigad och
oberattigad reklam och varja sig for alla de
mer eller mindre listiga vérfningsforsok, alla
de attentat mot hans omddmes frihet, som
konstens lyckoriddare, hela trossen af spe-

kulanter, impressarier, agenter och de of-
riga parasiterna, dagligen planlagga och
satta i scen.

Nej, som sagdt, inga hansyn! Ty hvad
kan ~val ordet hansyn i detta sammanhang
betyda annat an ett bortseende fran det va-
sentliga, kritikens foremal och &andamal,
alltsa  ett brott mot arligheten eller sakllg-
heten.

Ja, sakligheten!  Det ordet ar en bikupa
som gommer en hel svarm af sporsmal. |
stéllef for att besvara dem ett for ett, vill jag
fanga det viktigaste, just nu, nar det flyger
ut.  Det sjungande surret fran dess fina,
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kan heller ej vara annorlunda. Han

en tonkonstens viking, alltid beredd
till harnadstadg for att gora nya erofringar
och vtidga skonhetsrikets granser samt sla
ned fakunnighetens och reaktionens dra-
kar. Det vore nastan ironi om vénska-
pens sota virak allt for, ymmigt skulle
ringla sig kring en s&dan méinniska, |

klara vingar har egendomligt frack och im-
pertinent klang; det ar en sang med text,
och texten ar en ny héadelse, den sista och
varsta:

All konstkritik skall vara icke
blott hé&nsynsldés utan afven —
personlig!

Nu &r det antagligen inte endast kalk-
borgarna som hdpna. Men jag ber, att
lasaren matte lugna sig och ténka efter
detta ar kanske inte sa galet som det later.
Just emedan konstkritik skall vara saklig,
maste den vara personlig, d. v. s. sysselsatta
sig med konstnérens personlighet, hvilken &r
det djupaste, det egentligaste innehallet i
all dkta konst — i den oakta ocksa, forres-
ten, fastan dar pa ett mera 16nligt, medelbart
och ofrivilligt satt.

Ty all konsts yttersta formel &r: personlig-
hetsmeddelelse, fattad som hufvud- eller
sjalfandamal. Vid en hel del andra arter af
mansklig verksamhet, med praktiska eller
vetenskapliga syften, far man personlighets-
meddelelsen som ett slags mer eller mindre
vardefull och stimulerande, ibland &fven sto-
rande och skymmande blprodukt Men 10s-
gjord fran alla dylika praktiska eller veten-
skapliga dndamal, fattad som en fullt af-
siktlig och af sitt eget varde motiverad 6f-
verforing till andra sjalar af den egna indi-
vidualitetens - andliga innehall, dess pa en
gang karna och doft, ar denna personlig-
hetsmeddelelse konst och kan icke vara ni-
got annat. Endast pa konstens meddelelse-
vagar, Ogats och Orats, endast i konstens
form kan den fullstandlgt och restldst ge-
nomforas; endast genom den far konsten en
fullt begrlpllg och omotsaglig biologisk me-
ning, den att underhélla, nara, stegra man-
niskans hela sjalstif, afven utanfor det rena
intellektets granser.  Den gamla estetiken,
med sina distinktioner skont och fult, lust
och olust, konsonans och dissonans, gar in-
for denna uppfattning upp i en mer vidtom-
fattande — men hvad skadar det? Kons-
tens mening och matt ar manniskan; dai
detta innehall saknas ar konsten oakta lik-
giltig, déd. Och musiken &r ju utan gensa-
gelse den ifraga om sjalsmeddelelse hogsta,
kénsligaste, bast utrustade af alla konstar-
ter. Musikkritik blir alltsa, nar den uppfyller
saklighetens sista kraf, en vérdesattning af
den andliga manniskan personligheten.
Med den moraliska har den déremot ingen-
ting att skaffa, eller pa sin hojd endast sa
mycket som moraliska omdomen lata sig
omtolkas till biologiskt-estetiska. Ty musik
kan roja viljeslapphet, karaktarssvaghet,
I6gnaktig tillgjordhet, ja, till och med — som
bekant — tjufaklighei hos sin upphofsman.

For ofrigt kan konstkritik f& vara person-
lig &fven i en annan mening. Den tillhor just
de verksamheter, vid hvilka meddelelse af
den egna personligheten gérna installer sig
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som biprodukt. ~ Ser man endast till att
denna icke gor nagot afbrack pa kritikens
arlighet, saklighet och goda vilja, sd kan den
bli ett utomordentligt redskap i kritikerns
hand. Genom att uttrycka hans personliga
ké&nslo- och sjalslif, hans lynnes rikedom pa
ljusa, morka, latta, tunga stamningar tar
hans kritik sjélf mer eller mindre rangen af
konstnérlig verksamhet med en dyliks hela
varfvande och suggestiva makt. Egentligen
tillhora ocksa alla stora, epokgérande mu-
sikskriftstdllare denna kategori — af det
skalet, att de ursprungligen voro och &ro
konstndrer, som tilldgnat sig och nydanat el-
ler af naturen behdrskat den fackliga kri-
tikens arbetsmetoder.  [Tyvarr finns det
ocksa manga konstnarer, eller atminstone
konstutofvare, som kritisera offentligt utan
att beharska nagon form af kritisk ieknik.l

Mindre paradoxalt klingar resultatet, nar
man utreder innebdrden af den tamligen
sjalfklara satsen att musikkritiken skall
vara kunnig. Men det fortjanar kan-
ske anda att emellanat betonas, hvari denna
kunnighet hufvudsakligen skall bestd.  For
det forsta, i den praktiska fardigheten af en
mojligast snabb och klar gehdrsanalys, for
det andra, i en teoretisk kunskap om musi-
kens wvasen, arter och medel, och, for det
tredje och allra viktigaste, i ett lefvande
historiskt sinne, yttrande sig som formaga
att ofverskada stora kultursammanhang och
igenké&nna det typiskt ménskliga, det stan-
digt lefvande under alla stelnade masker och
fortorkade skal, i de aflagsnasie tiders konst
sdval som i nuets. Forst med det historiska
sinnets uppvaknande stiger ett folk upp pa

for 5 kronor stycket &r val billigt? Sand Eder
gamla smutsiga, nerflackade kostym i ocb fér ke-
misk tvatt ocb prassning till Orgryte Kemiska
Tvatt- & Fargerl A.-B., Goteborg och Ni blir for-
vanad o6fver det goda resnltatet.
Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni vander
Eder, ty det &r stor skillnad p& kemisk tvatt och — kemisk tvatt.

SEPTEMBERKLARNAD  stra-
lar solskensdagen
kring dina torn och murar,

skobna siad!

Som i en dromsyn skadar jag
betagen

fran vallens skuldra deras
stolla rad.

An gléda dina rosor bland
ruiner,

bland frukt och karna blom-
mar del pa nytt;

pa grafslenshallar solen lek-

fullt skiner, _
och nuet spirar ur den lid
som flytt.
Da moter mig en pust ur

hafvels lunga.
Hur underlig och gripande

_ dess san?

lik orgeltoner, klagande och
lunga!

S& lyssna, sjél, och hér: Det
var en gang...

JOHAN NORDLING.

September 1912.

KLIPPAN:

Modernaste Finpappersbruk.

ETSNING AF EDVARD CRAMER.

kulturménsklighetens niva: forst instdllda i
musikhistoriska perspektiv fa offenflig mu-
sikuiofning och musikkritik ndgot som helst
kulturvdrde. Men, vél att marka, den musik-
historia, som har betyder nagot, ar icke den
doda, akademiska utanléxan, utan den lef-
vande uppfattning, som verkligen forbinder
de mest skilda tider med hvarandra.

Denna  historiska  uppfattning  spelat
samma roll i tidens varld som végar, jarn-
végar, vatten- och luftvdgar i rummets. Ett
samhélle utan kommunikationer &r en dod
geografisk punkt, ett Grénkdping; dess and-
liga motsvarighet &r ett lif utan historiska
perspektiv och forbindelseleder, isolerad!
inom det flyktiga, men evigt horisontlésa
nuets tranga granser.

Men lefvande historiskt sinne har sin rot
och upprinnelse i den stora kdnsla som vi
kalla karleken — till konsten, manskligheten,
lifvet. Endast de som &ga nagot af denna
kénsla bora vara kritiker — de ofrigas lag
ar tystnad.

*

jag ar redan vid slutet af mina betrak-
telser. Det &r ej svart att i dem hora en kri-
tik af kritiken — men det star ju lasaren fritt
att sjalf kritisera dem. Ma han blott betanka
att _om han kritiserar offentligt, kan han
sjalf i sin tur bli kritiserad. ~ Och sa vi-
dare ad infinitum, sa lange nagon orkar. Ty
kritikens sinnebild ar eller borde vara den-
samma som evighetens: en orm, som biter
sig sjalf i stjérten.

WILHELM PETERSON-BERGER.

Spmetaiitéewi
Ftnuva Post-, Stoptf-, Kopie/- \
och. Tnycfcpappm™* :
samt Kawiong,
Iduns textpapper tillverkas af Klippan. ;



Fran varldens nordligaste
garnison.

Nar mannen draga ut i krig.

ER NAPOLEON AN NAGON-

sin i den trekantiga hatten och

gra uniformen satt major Sand-

ler styf och stram pa sin kraf-

tigt valbyggda fux. Nere vid
stallarna stodo batterierna uppstallda i
spand bidan pa chefens valkanda uppbrotts-
signal. Ororliga, nastan lite bistra, blickade
krigarna ratt fram och allt var dodstyst i
vantan att klockan skulle sla.

Endast Terry och Idjtnant Junckers Famos
voro oberdrda af stundens allvar. For 6gon-
blicket hade de glomt alla sina stridiga mel-
lanhafvanden for att géra gemensam sak
mot en civil lapphund som lag och helt frackt
gnagde pa ett soppben utanfor manskaps-
koket. Terry var sa upprord att han form-
ligen holl pa att krypa ur skinnet under det
att svansen stod styf som en pinne pa Famos.

Da slog klockan. Hvisselpipans arttrillande
toner och lillirumpetarens skrallande fan-
farer skuro gallare an vanligt genom septem-
berluften, hvilken var sa hog och klar som
det sprodaste venetianska glas. Da signa-
len nadde Terry bromsade han sa tvart, midt
i ett valriktadt anfallssprang, att han hasade
ett langt stycke i sanden innan han hann &n-
dra kurs. Han visste ju att da den signalen
ljod, det var hans osvikliga plikt att forst
grundligt skalla upp sin husbonde och att se-
dan ta ledningen i taten af 13:de batteriet.
Néar Famos sag sig sa skamligt ofvergifven
af sin tillfalliga bundsforvant, gjorde &fven
han helomvéndning och sokte sloksvansad
upp sin tropp, medan den civila hunden, hvil-
ken lagt sitt dyrbara soppben i godt forvar
och sjalf intagit en formanlig forsvarsstall-
ning, hapen sag fienden forsvinna mellan
hastar och rasslande kanoner. Raggen, som
ilsket stod réatt i vadret, lade sig mer och
mer allteftersom spann efter spann ringlade
ut genom kaserngrindarna. Nar sista pack-
vagnen svann, lade han sig med en belaten
suck ned pa trappan och fortsatte sin af-
brutna maltid.

Ode och tom lag kaserngarden.

Endast nagra malajer stodo nere vid mar-
ketenteriet och skrattade at Amanda, Lina
och Mari — hvilka statt bakom stallknuten
och nickat ett forstulet farval at gossarna —
men nu sprungo i kapp ofver lejden, ifriga
att hinna hem fore sina fruar till den férsum-
made frukostdisken.

Utanfor kaserngrindarna stodo damerna i
en_liten grupp och sago spann efter spann
svinna bort pa byvégen.

— Det ar markvardigt hvad den dar uni-
formen, som annars ar sa misskladsam, pas-
sar major Sandler och hvad han i ana fall ser
ung och spanstig ut, sade friherrinnan von
Buhre s& hogt att han bestamdi hérde det. Ty
han hade en humoristisk glimt i ogonvran
da han red forbi och gjorde en lang nonnor
for damerna.

— Men farmor lilla, forebradde Lenah
rodnande, han horde ju hvad du sade. For-
resten ar han inte sa gammal, bara nagra
ar aldre an far och far ar inte gammal alls
— tycker du.

| det samma red Carl Goran forbi, log och
halsade sa tanderna glimmade, men mork-
nade plétsligt och sdg sig fragande omkring.
Lilly? Hvarfor var inte hon dar? Det kén-
des som om ett moln dragit 6fver den bleka
hostsolen. Det isade kring hjértat.

Hudens vand,

CREME SIMOM paris

Enda medel sam gér hyn vacker och len utan att irritera huden.

Friherrinnan v. Buhre som aldrig lydt na-
gon annan lag an hjartats och inte det rin-
gaste lat imponera sig af Carl Gorans ka-
sernmin som Lenah kallade det, sprang fram
och fragade om det var ndgot han glomt,
nagot hon kunde hjalpa honom med.

— Ne, nej tack, kom det kort och karft i
det han klamde halarna i Mimosa och fraf-
vade fram till téten af sitt batteri.

Lojtnant Juncker forsokte forgafves fanga
in Lenahs blick i forbifarten. ~Hon var sa
upptagen med att ratta till nagot pa Spjufvers
seltyg och att ge den ifrige batterimalaren
Tjarnman nagra goda rad om hur han skulle
behandla hennes dlskling. Nar han sist efter
alla de andra trafvade i vag med sin knoliga
packning och flaxande ulster sd brusto de
alla i skratt.

— Jag tror vi andra om ordspraket, sade
Lenah, och saga i stallet — att en artist-
yngllng till hast ar en styggelse for var
herre. Se bara hur han sitter som en smor-
klick pa en het tallrik. Men — mala has-
tar, det kan han. Fa se hvad han kommer
hem med denna gang. Det blir nog din man
igen i alla tdnk- och otdnkbara stéllningar,
vande hon sig till Ellen Trana som nu kom
fram till dem.

Ellen Trana hade stuckit ett par spansk-
glodande vallmoblommor i kappan och
stallt sig nere vid byvégskroken for att i det
langsta majliga se en skymt af sin man. Da
han red forbi — bister, strang och preussare
i hvarenda fiber, vixlade de i smyg en me-
nande lang blick som framkallade en varm
blodvag under Birger Tranas solbryna och
kom hans ljusa 6gonbryn att rodna som all-
tid, d& hans sinnen kommo i uppror. Sedan
halsade han henne, sd& som man hélsar en
drottning.

— Hvad du ar blek, sade Lenah och stack
sin arm smeksamt under Ellens medan de
gingo hemat. Det ar bestamdt de dar vallmo-
blommornas fel. Fastan du ar sa mork sa
passar dig inte rodt alls.

— Det dr nog sant. Birger sager att hviti
och blatt &r mitt basta. Men det ar inte det.
Téank dig bara att lefva i néra en vecka med
bara ett halft hjarta och en lunga.

— Nej vet du det hvarken kan eller vill jag
tanka mig. Matte jag aldrig bli sa dar fanlgt
kar nar jag blir forlofvad och gift. Da kan
man ju aldrig ha nagot roligt.

— Det dar forstar du_inte.
kommer val ocksa en gang.

— Nej tack du. Jag kommer aldrig att ga
omkring och flakta med en half lunga, det
kan jag forsakra dig. Du vet att jag tycker
valdigt bra om dig men — den stiligaste och
ogiftaste fru jag nagonsm rakat ar Lilly
Det ar nagot sa — sg, Ja, jag kan inte hitta
det. Och pa samma gang har man en sa-
dan respekt for henne. Nar hon &r med kan
man aldrig prata slang och sadant. Till och
med farmor haller in sprakfalarna i hennes
nérvaro. Och far, ja han ser ut som am han
suite i gudstjanst. Ja, jag menar inte i gym-
nastikhuset med tarramtamtam, generaler
och gud-bevare-kung-och-fosterland, utan i
en kyrka med ddampad musik, rokelse och
underbar dager som strilar in genom mang-
fargade glas. En sadan dar stimning sa att
man tycker att man tillsammans med rokel-
sen svafvar upp under de hdga hvalfven
fortunnas och smalter bort af idel salighet.
Just s& ser far ut nar Lilly ar med — och jag
undrar inte pa det.

— Men Kkaraste, Ellen sdg forvanad pa Le-
nah, &fven du kan ju bli — bli —senti-
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mental, som folk, hvilka ga i det vanliga
hvardagsgra sa obehagllgt saga om de stac-
kare som férsoka flaxa ut i ljuset och fa lite
sol pd vingarna. Forresten forstar jag full-
komligt hur du menar det med Lilly. Hon hor
till dem som man kanner att blefve man
olycklig sa vore det ingen man hellre ginge
till. - Hon skulle aldrig missforsta. Men, sag
du kapten Brutt nar han red forbi i dag.
Hans bleka drag var som huggna i marmor
och de dar ironivecken kring mun var skar-
pare an nagonsin. Ibland tror jag att det
kommer att handa honom, eller henne, eller
bada nagot ohyggligt. Isynnerhet da jag hor
honom spela i ensamma stunder, det hors ju
ner till oss som om det vore i samma rum.
Det ligger nagot sa fortvifladi i hans musik
att det formligen varker att hora och jag tror
att Lilly lider af det, fast hon aldrig sager
nagot.

— Kanske, kanske han har begatt nagot
brott, sade Lenah som just var inne i Conan
Doyles mest spdnnande historier.

— Nej hjdrtandes barn, skrattade Ellen,
han &r en af de noblaste manniskor jag ra-
kat — gentleman alltigenom, men — jag tror
att han &r en grubblare, en sdkare, ixanske
inte fullt frisk hvarken till kropp eller sjal.

De gingo tysta de sista stegen och nar de
skildes sade Lenah: — Ellen, du kan gérna
kila upp till Lilly och sédga henne att farmor
har bridge i kvall for de makalGsa.

*

Regnet piskade fonsterrutorna i trostlos
entonighet och forsade bullrande ner ge-
nom stuprdnnorna. Med ovéadret som bak-
grund kandes hemirefnaden i friherrinnan
von Buhres salong starkare &n vanligt.
Brasskenet blandade sig med den varma
dampade belysningen och den svaga doften
af rokelse ‘och cigarrett som alltid radde
dérinne.

— Hu, utbrast Ellen Trana da hon kom in
med Lilly Brutt, ar det inte ohyggligt att
tanka sig dem ute i detta vader. Jag kom-
mer da inte att kunna sofva en blund i natt.
Snélla tant, lat oss fa en riktig langbriuge
for att dofva tankarna och doda tiden.

— Det ar sakert inte sa svart som det later,
sade Lilly tréstande, de aro nog for lange
sedan instufvade i stugor och lador och njuta
som vi af flammande eld. O, hvad jag vl
forstar den stora roll elden spelar for man-
niskor och djur i Jack Londons vildmarks-
bocker. | ensliga stunder, da solen sviker
oss, da ar ju elden var trostare och van.
Och inte heller &r det att undra pa att mén-
niskorna i naiv tillbedjan vande sig till solen
och till elden. Lilly strackte med en hén-
gifven rorelse ut sina smala genomskinliga
hénder mot brasans knastrande flammor.

— Ja, det &r nog en lika naturlig instinkt
att dyrka eld och ljus som att ata och dricka,
medgaf Ellen, men i natt skulle de talta ute,
tillade hon.  Ténk bara att sla sig ner na-
gonstans hvarsomhelst i nagonting alldeles
dyvatt. Och klader, talt, mat, allt som en
enda tjock soppa medan kokeldarna bara
pyr och sticker i 6gonen. Och vet ni hvad
jag tankte pa i morse nar de drogo ut — tank
om det vore pa allvar. Hur skulle d et kén-
nas.

—Lilla barn, sade friherrinnan von Buhre
och de otaliga armbanden rasslade medan
hon mekaniskt blandade korten, du skulle
troligen aldrig komma i tillfalle att se dem
dra ut i krig. Ty antingen maste du ju sjalf
vara med i leken som sjukskoterska eller

Cerebos Salt

kan anvandas till sista kornet — det haller sig fint och torrt.
Generalagent: Gustaf Clase, Goteborg & Stockholm.
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Den roliga lilla kyrkstaden.

husmoder for de olika sjukvardsafdelnin-
garna — eller ocksa skickas du med alla de
andra Gfverflédiga utan minsta hansyn har-
ifran. Har far inte finnas en enda onddig
mun. Och i hvad fall som helst blir det inte
tid till att kanna, det kan du vara viss om.
Men dra nu, sa att vi verkligen hinna fa oss
en Iangbrldge som du sa.

— Spader tvda — hjarter sjua — hjarter
knekt — klofver dam. Lilly har gifven. Le-
nah har som vanligt hégsta kortet. Hvem
vill fora protokollet, for det ar det ledsam-
maste jag vet.

— Nést fader Bach och lutfisk, skrattade
Lilly och tog pennan och protokollsboken
fran friherrinnan von Buhre.  Men, afbrot
hon och 6gonen fingo det dar dJupnande ut-
trycket, hvar har tant fatt den rosen ifran.
Det &ar ju min alsklingsros. Kajserin Augusta
Viktoria.

Hon gick fram till den langsijalkade ge-
nomskinligt hvita djupa rosen som stod och
glodde i ett smalt slipadi glas pa mahogny-
byrdn mellan meissenstakarna och drack
begérligt in den sota doften af te och ho-
nung. Att den har kunnat komma den langa
vagen sa nyplockadt frisk?

— Den! Den plockade jag med egen hand
i gar och gaf den till Carl Goran. Det ar
den enda blomma som han &r sd dar riktigt
betagen i — sjalarnas sympati, Lilly — men
som han inte garna kunde dra den med sig
i packladan ut i falt, gaf han mig igen den i
morse och bad mig vara snall mot den. Fri-
herrinnan von Buhres 6gon glénste sam-
meissvaria och varma som alltid da hon
tankte pa eller talade om sin son.

Lilly stod tankfull och smekte de siden-
mjuka bladen och var kanske en aning ble-
kare &n nyss. — Men hvar i detta Klondyke
har tant plockat den?

— Jo det har blir mig en ireflig bridge,
muttrade Lenah, anande att hela gardagens
historia skulle komma att dras.

Utan att fasta sig det minsta
vid Lenah tog farmor med ges-
ter sa lifliga, att ringarna gnist-
rade och kedjorna klirrade,
ater till ordet medan hon
alltjzamt mekaniskt blandade
den roda leken. — Det
var ju sa strdlande va-
der i gar att jag tog mod till
mig och vandrade till botten
pa byn. Ga& &r en ren pina for
mig, har nog for mycket lattje-
fullt orientaliskt blod i adrorna,
och darfor amnade jag ocksd
klara ut sa manga arenden
som mojligt pa en gang Men
jag vet inte hur det ar, sa snart
jag skall gora ndgon riktig
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nytta kommer det alltid ndgot ovantadt
emellan och kullkastar alla mina planer. Sa
afven nu.  Min mening var att borja
langst  bort pa andra sidan bron och
sa ta alla drendena undan for undan
pd vagen hem. Men ndr jag forst
kom till Swvenssons militarekipering kunde
jag inte motstd skaffa Carl Goran ett
par harliga mjuka ridhandskar som Iag i
fonstret, och nér jag sedan kom till den
dar stora glada bokhandeln, hvad fick
jag inte se i ena fonstret bland en
massa andra skatter om inte Gene-
zarei och den maste jag ju ocksa ha till Carl
Goran. Sedan jag sprakat konst och litte-
ratur en stund med den lilla pigga froken,
kom jag andtligen till bron. Men vet ni, dar
blef jag tvungen att stanna igen. ~ For Bod-
trasket 1ag och skiftade och dallrade nastan
Medelhafsblatt i septemberluften.  Kyrkan
och den roliga lilla kyrkstaden lag liksom
infattad i l6ftradens guld och purpur. Och
langst bort, bortom allt, de dér vulkaniska —
ja, Jag tycker att de se vulkaniska ut — lapp-
hojderna, skiftande i viol och smaragd.
Oftast ligger ju den utsikten forkyld och
svept i vata lakan. Men i gar var den fager,
frisk och stralande.

Na, sd kom jag da till sist till botten, Bo-
dens Nordiska Kompani, dér jag skulle ha
ett ridkjolstyg att Ofverraska Lenah med.
Men hvad tro ni att jag fick se i det dar stora
hvélfda fonstret, midt bland modellkappor
och linnetrafvar, om inte ett helt trdd dig-
nande under tunga hvita rosor. Nar jag kom
in, s& tro ni kanske att jag frdgade efter ty-
gerna. Nej.  Fram till fonstret bara, med
risk att valta bade linnepackor och kapp-
dockor for att fa andas, njuta, dricka rosor.
Agaren ringdes upp for att komma och halla
styr pa mig men det blef just ingen styr hvar-
ken p& honom eller mig dé& vi genast kommo
underfund med att vi voro lika stora rosen-
och skonhetsentusiaster bada tva. Nar jag
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Utanfor kaserngrindarna.
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kom upp i hans hem, ja, jag var dar ocksa,
sa fanns dar flere frad dignande under ro-
sornas tyngande skatter. Rdda, hvita och
ljufligt apelsin-rosiga. Men nu var det in-
genting, sade han, mot i mars, april och maj.
D& lar rosenkonstndrens hem vara som en
enda rosengard och — detta nagra mil frén
Polcirkeln. ~ Och vet ni, midt i harllgheten
hangde en Tirén, en Carl Tirén sa rent ma-
kalos i farg, stdamning och gléansande vatten,
att — att till och med jag blef stum. Innan
jag gick, fick jag viélja en af hans klenoder
I— och da valde jag Carl Gorans hvita &lsk-
ing.

Och sa kom jag hem, slutade hon skrat-
tande, med ett par handskar, en bok, en ros
och minnet af ett konstverk och ett underbart
landskap. Medan kjoltyget alltjamt ligger pé
sin hylla, skinkan hanger hos Paulssons, not-
kottet hos Gustafssons, ranen och kaxen
hvila i sina glaslador hos Ullstens och —

— Men farmor lilla, rara — vaknade Lenah
upp som suttit forsjunken i drommar pa ett

gammalt bjornskinn ~ framfor den kolnande
brasan, berattar du an! Far vi aldrig ndgon
bridge?

— O, vet du Lenah, det ar sa roligt hora
tant beratta Hon kan & alli det dér vanliga,
som vi ga forbi alla dar utan tanke, att bli till
nagonting sagolikt och underbart. Till och
med Paulssons skinkor far nagonting ro-
mantiskt 6fver sig, skrattade Elfen.

— Det var visst jag som hade gifven, och
efter en sista smekning ldmnade Lilly ovil-
ligt rosen.

— Nej, vet ni, nu maste vi pigga upp 0ss
med lite te och sylt forst, sedan kunna vi ta
var langbridge. = Lenah, be Amanda ta in
samovaren.

Nagra timmar senare fann Lilly den kung-
ligt hvita rosen med sina morkglansiga blad
pa sitt nattduksbord. Friherrinnan von Buhre
hade skickat Amanda dit med den medan de

drucko te.

Pa natten dromde Lilly om
en flammande eld midt i en
skog. Vid elden satt en mork-
hyad krigare och vdarmde sig
medan tréden dignade under

W hvita rosor.  Langst bort i
dunklet skymtade hon ett stelt
marmoransikte dér blott dgo-
nen lefde. Blicken i de lef-
vande Ogonen var genomtrén-
gande och god.

Det var hennes mans ansikte
och blick.

HEDVIG SVEDENBORG.

Med julnumret foljer gratisplanschen

“UNGDOMSGUDINNAN HYLLAS* af Carl
Larsson.
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Bernhard Risberg.
. , EMTIO AR FYLLER DEN 23

'P | sepiember  Bernhard  Risberg,

ng en af vara mera bemarkta lyri-

ska skalder, valkand af Iduns

publik sedan manga ar.  Han

féddes i Uppsalairakien, som prastson, stu-

derade i Uppsala klassiska sprak och este-

tik, blef filosofie doktor 1892 efter en af-

handling i grekiskt amne. Samma ar dispu-

terade han med en afhandling om “Tyska
forebilder hos Atierbom”.

Redan under studenttiden anlitades Ris-
berg som karskald och utgaf under Uppsala-
tiden en oOfversattning af Goethes Egmont
och Aischylos Agamemnon, hvilken senare
fick pris af Goteborgs Vetenskaps -och Vit-
terhets-samhalle. Den unge skalden agna-
de sig likval ej uteslutande at de vittra sys-
selsattningarna utan intradde pa lararbanan.
Sedan ar 1894 &r han lektor i latin och sven-
ska i Linkdping.

Risbergs poetiska sympatier voro vanda
mot antiken och Goethe och bland moderna
svenska skalder mot Rydberg och Snoilsky.
Hans forsta diktsamling [’Dikter”), som ut-
kom 1893, mottogs val af kritiken.  Fredr.
Vetterlund betecknade en af dikterna, "Ve-
nus pa skaret”, ett angrepp i skildringens
form mot kulturens offervasen, som “ett af
de basta poem, som skrifvits i Sverige un-
der de senare aren”.

Under de narmast féljande aren var Ris-
berg upptagen — utom med pedagogiskt ar-
bete — med den da brannande psalmboks-
fragan samt med Ofversattningar af antika
diktverk [Horatius och Propertius). Helt nyli-
gen (1911) utgaf han likaledes en tolkning af
Sofokies” Antigone, som erhdll Lelterstedt-
ska priset. Nagra ar forut (1905—7) utgaf
han ett vidlyftigt arbete i svensk metrik
("Den svenska versens teori”), som af en
fackman (G. Kallstenius i Nordisk Tidskrift)
betecknats ”som ett af de allra viktigaste ar-
beten i modern metrik, som den internatio-
nella vetenskapen har att uppvisa”.

En resa till sodern (1903) och ingripande
personliga lifserfarenheter Gppnade  ater
Risbergs poetiska adra, och 1906 utkom
diktsamlingen “Vallmo och blaklint”., Redan
1908 féljde en ny lyrisk samling "Pa nyckel-
harpa och violin”, dér Risberg nastan uteslu-

iande upptog enkla folkliga och naiurmyti-
ska motiv till behandllng, men som éafven
liksom den foregdende samlingen inneholl
atskillig  djupt personlig lyrik. ~ Ett drama-
tiskt forsok med antikt dmne "Meleager” ut-
kom ar 1909. Till sin 50-arsdag har Risberg nu
utgifvit annu en lyrisk samling "Den osyn-
liga kedjan”, som innesluter atskilligt af det
basta han astadkommit saval i poetiska mal-
ningar med antika och nordiska &mnen som
rent personlig lyrik och hvarur vi h&r nedan
meddela ett par diktprof. Ar 1908 erhéll
skalden af Svenska akademien kungl. priset
[for diktning och metriskt arbete).

Tva kosmiska karleks-

VISOr.
Af BERNHARD RISBERG.

1.
Véra hjartan aro strangar ...

VARA HJARTAN ARO STRANGAR,
som en majkvélls vemod spéant

till ett kansligt instrument

ofver gullvifprydda &ngar.

Smeksamt 6fver bada far

med sin vardofts strake vinden,
lutande den lena kinden,

och far blott e n ton till svar.

2.
Vindens och béackens lek.

PA OMSE SIDOR OM EN BACK
stodo tva tréan i blom,

en apel och en h&gg, i skar

och fragghvit rikedom.

En varvind genom luften smog.
Da follo blomblad lent
fran traden ned i backens vag,
och, af dess lek forent,

ett bladpar, skért och fragghvitt, flot
i fast omfamning nu

snabbt emot insjons stilla graf —
och det var jag och du.

Arade
kvartalsprenumeranter

torde oforfofvadt fornya prenumerationen
for oktoberkvartalet, hvari gratis ingar det
statliga och intressanta

Julnumret

med sin konstbilaga ”Ungdomsgudinnan hyl-
las” af Carl Larsson.
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MRS PERKINS GILMAN.

“Hvad Dianlha hittade pa.*

RS PERKINS GILMAN, AME-

rikanska, feminist, framstaende

talarinna och skriftstéllarinna,

har i sin bok The Man-Made

World, véarlden skapad
af mannen, gatt skarpt &t allehanda
samhéllsfc‘jreteelser sadana mannen, sam-
héllets skapare, &stadkommit dem, ratttsklp-
ning, sport och lekar, uppfoslringsméjlighe-
ter, ndjen, modegalenskapen, de 7 slojornas
dans, de 27 kl&dningarnas, de 77 hattarnas
vilda yra som hon kallar den m. m.  Men
hon vet ocksd att kvinnorna ha ett langt
syndaregister, underlatenhetssynder och
Ofvertréddelsesynder i hushallet, ska-
padt af kvinnan. Hon har nyss kommit
med en bok tillignad alla husmédrar med
“en varm Onskan att deras stora verk matte
kunna utforas alli mera l&tt, angenamt, ve-
tenskapligt, hygieniskt, ekonomiskt”. Denna
bok, What Diantha Did, ar indirekt en
aterblick pa sadana slentrian-, 1at ga- och
lata-snalheten-bedra-visheten- synder som
hon anser, att generationer af husmodrar
gjort sig skyldlga till.  Hvarfor t. ex. laser
man annu ar 1912 i en litterar skildring och
en mycket god, till odh med, om hur fruar-
nas samtal, ndr de komma tiIIsammans, aro
hojden af traklghet om barn, kok, jungfrur,
byk, mat. Inte &ro vl nyssnamnda fyra
samtalsamnen trakigare an hvilket an-
nat diskussionsdmne som helst i och for
sig, trakigheten ligger val i sattet, i det re-

sultatldosa gnallet, i det I6nldsa altagdet
om och om igen utan initiativ till nagot
battre. Detta visar bara, skulle mrs Gilman

saga, att trots det, att alla lska ett trefligt
hem, langt ifréan alla 4ro Kallade att skota
hushéllet sdsom yrke, men 'hushallet ar
ett yrke, som fordrar bade anlag
och yrkesutbildning. Det ar det
standigt aterkommande motivet i What
Diantha Did. Kan det vara nagot att
tala om for svenskor, hdr som det véxer upp
hushallsskolor som svamp’) Ja, boken har
atskilligt, som &r roligt och nytt for svenska
lasare. Forf. tror inte att anlag for hushall,
for hemmets allsidiga skotande ar sa allmént
nedlagdt i naturen hos kvinnan; hon tror inte
ens att ett hem efter vara moderna be-
grepp dr en sa ren naturprodukt. Darfor kallar



hon inte alla de kvinnor okvinnliga, som inte
kanna sallheten i att dag for dag aflagsna
fett fran porslinstallrikar, damm fran oIf
och mera sadant. Men lika litet skulle
kalla den man omanlig, som tycker om har-
stek, men kdper den pa torget, i stallet for
att hvarje gang han kanner langtan efter
namnda stek omgjorda sina lander och ga
till skogs for att sjalf falla djuret pa ur-
fadrens vis.

Haromdagen talade jag om for en af de
manliga spetsarna pd det sociala verksam-
hetsomradet i Stockholm, att jag laste en
bok af mrs Gilman. “Hvad handlar den
om?” — ”Om hus och hem och mycket om
tjanarlnnefragan " — "Ja, den fragan blir al-
drig klar, forr @n vi infora titeln froken eller
nagot som sjukskoterskornas “syster”. Men
forst och framst skulle jungfrukammarn
ligga utanfor véaningen med ingang for sig,
sa att de kande att de hade sitt eget och
gingo ofver till oss for att gora arbetet.”
"Nej, men det ar ju alldeles i stil med Dian-
Ilhas program,” sade jag. — "Ja, jag menar
fullt allvarsamt med den frigjorda jungfru-
kammaren,” sade den store “samhéallskan-
naren”.

Boken ar inte af omedelbart intresse for
de rika som hafva nog, dem som kunna elda
i Oppen spis darfor att det ar stamningsfullt
och bry sig litet om branslebesparande eld-
stader. For dem &ro hvarken ijanarinnepro-
blem eller andra hushallsproblem olésliga.
Boken intresserar de manga, alla dem, for
hvilka fragan en tjanare, ingen tjanare
eller nagra timmars daglig hjalp afgor, om
de ofvérhufvud skola kunna ha rad att ha
eget hem, eller om det blir trefnad eller
otrefnad i hemmet.

Jag bodde for inte sa lange sedan sa att
jag ség en dylik kronisk otrefnad dagligen
for mina 6gon. Fran mitt skrifbordsfonster
hade jag utsikt ofver koksfonstret i huset
midi emot. Jag &r inget monstrum af arbets-
koncentration, och fonstret i frdga hade
bara en kort tvérgardin. Forst var dar en
bIarutlg, blomstrande ensamjungfru.  Hon
ség rask och praktig ut. Ibland roade hon
sig med att titta pd mig, ibland uppfriskade
hon sig med en 25-0res-bok, hvilken hon
stundom  helt plotsligt slangde ned i nagot
gomstélle, som 1ag utanfor min synkrets.
Det var nér "frun” kom. Jag sag pa flickan,
att det alltid k&ndes otrefligt, nar frun kom
ut i koket. Jag tyckte inte heller om frun.
Hon var stadig, forde sitt fett med majestét
och skred alltid rakt framat, som om hon
gick pa trissor och nagon skot pa i ryggen.

Hon tittade argt pd mig fran forsta dagen,
dels darfor att deras gardiner voro for
korta, kan jag tro, dels darfor att hon var en
duktlg” manniska och tillhérde den gene-
ration som inte tal bocker och skrifsaker sa-
som fruniimmerssyssla midi pa blanka hvar-
dagsformiddagen.

Jag sag att hon fann sin lust i, hur det rok
och dammade omkring henne d& hon slog
rottingen i tjocka mansklader och tunga
ylledraperier ute pa piskbalkongen.  Hon
tittade fryntligt pa disken, nar den var riktigt
stor, och hon kunde std ororlig framfor
kastrullen pa spiseln med de korta armarna
hangande utanfor sin egen egentliga peri-
feri, som om hon njot af sjalfva plagan att
std dar och vanta, att vattnet andtligen
skulle koka upp

Den blarutiga forsvann snart, hon madde
sakert illa i den tyngande atmosfaren af
fruns duktighet. Sa& kom den ena tjanste-
flickan efter den andra, alltid pa kort tid, &n
blonda, mjuka, undfallande, an blodfattlga
svimfardiga, an en aldre van manniska,
0. S. v, ibland var dar ingen alls. PIotsligt

up'oenbarade sig tva dottrar. Voro de hem-
lade fran respektiva anstallningar i an-
dra stader for att aterta sin ratta plats i
hemmet? En, lang, korrekt, kantig, var yt-
terst besvarad och visade ett hopknipet, ta-
ligt ansikte. Hushallsarbetet var fér henne
liktydigt med nagot som ofelbart skulle
solka ner hennes hvita blus. Hon hade na-
got i sina rorelser, som gjorde att jag gis-
sade att hon var utmérkt palitlig och precis
med nagot ritarbete eller kanske sifferar-
bete, nagot minutigst arbete som var hen-
nes egentllga gbra. Den andra dottern hade
ett husligt utseende, men hon gjorde sina
sysslor med suckan, det sag jag, om det nu
var mammas |mponerande narvaro eller na-
got inom henne. En pojke pa cirka 10 ar
visade sig ocksd, diskade och skoljde med
den mest harmoniska min och med oblandadi
intresse for sina hénders arbete — det var
fotograflplatar och skalar, och det skotte
han med s& mycket praktlskhet och detalj-
sinne, som de alskade foremalen behofde.
Hvem var nu medfddt praktisk och huslig af
alla dessa? Jag gissar pa den blarutiga och
pojken.  Frun hade husligheten som last,
som nevros, i alla handelser som ett synda-
straff for omglfnlngen Jag har seti vackra
helgdagar ga forlorade i den familjen pa
grund af stora diskningsforetag eller for la-
gande af Iangsamma favoritefterratter, af
brist pa hjalp, nar det behofdes.

Hade de bott i samma stad som Diantha
hade de varit raddade.

Hvad gjorde dd Diantha? Hon var en
flicka, som hade bildning och godt hufvud,
foretagsamhet och en helt vérldslig lust att
fortjana pengar och stor erfarenhet i hus-
hallsgoromal | en stad i vastern ar svarig-
heten att fa tjanstefolk permanent, och dar
var lampligaste platsen for Dianthas stora
planer, som gingo ut pa ingenting mindre an
omorganisation af tjdnarinnekaren. Hon tog
sjélf plats som tjanarinna och kallades pé be-
garan Miss Bell, studerade sitt yrke prak-
tiskt och teoretlskt Sa smanlngom kommer
Diantha sa langt, att hon far borja bade med
foredrag och praktiska Kkurser och mera
som hor till att utbilda den forsta uppsattnin-
gen af den nya tjanarinnan. | sina
foredrag later hon bade tjanare och hus-
modrar hora om vérdet, vikten och ansvaret
af tjanarinnans kall: att skota friska manni-
skor i ett hem &r val lika stort och vélsig-
nelsebringande arbete som sjukskéterskans
i ett sjukhus. Men for att kdnna sitt arbete
som en vardighet skall man ocksa kanna
med sig, att man kan det. Sa mycket af det
arbete som forr gjordes i hemmet gdres nu
battre af yrkesmanniskor, som specialiserat
allt flera hemsysslor utanfdr hemmet: kon-
ditorn, vacuum cleaner, mannen som kom-
mer och torkar fonstren m. m., m. m. Del
arbete, som annu gores i hemmet, maste ut-

foras med storre yrkesskicklighet.  Inga
sammanslagningssystem, inga  solidarhus,
sager Diantha bestamdt ifran.  For att de

manga skola ha rad att ha sitt eget hem, sin
egen tradgdrdstappa, sitt eget”, hur de nu
vilja ordna det, maste det finnas yrkesdug-
liga tjanarinnor eller rattare hemarbeterskor,
ett helt stand af kvinnliga hemexpressbud,
som man kan fa i tjanst pa ar, pa dag, pa
half dag, pa manad eller pa timme. Diantha
har en yrkesskola och en sadan tjanarinne-
byrd, vi fa i detalj folja med uppkomsten af
foretaget, vi fa se rakenskaperna och alla
svarigheter liksom framgangen.  Flickorna
ha bostad och mat, ett sallskapsrum alldeles
som butikflickorna i manga af de stora varu-
husen i London, i Dianthas New Union
Home, som hon kallar sitt f('jretag. Pa
morgonen ga de till sina familjer, nagra for
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hela dagen, nagra pa timme allt efter ofver-
enskommelse. De ha ett slags uniform, sa
mycket som deras arbete betingar, bom-
ullskladning och forklade och hvit mossa,
utan rigorosa bestammelser af farger i drék-
ten. De ha just till yrke att strax kénna
sig hemmastadda och finna sig till ratta i ett
frammande kok.

Hur vore det for alla som fa noja sig med
en, som “gar till och fran”, om hon nu gar
en gang eller tvd ganger pa dagen, att fa
soka ut sig en sadan hos Diantha, dar man
vet, att man kan fa besked, hvad de kunna
och dar hygien och renllghet ar a och
0 i yrkesutbildningen? Den som har erfa-
renhet af hvad det vill saga att genom an-
nons eller kommissionsbyra skaffa sig sta-
derska eller annan daglig hjalp, har sakert
minne af eftermiddagar med manga ringnin-
gar pa dorren och manga stkande af de
mest skiftande kategorier, frdn den under-
narda utslapade kvinnan i en gammal skinn-
mossa och en stor gra ullschal, som bor pa
Soder och har manga barn, men "tankte
anda” att hon skulle hinna. Ja, deras speci-
aliteter aro de mest skiftande: en har skurat
en guldsmedsbod i 30 ar, en har torkat glas
| ett stort hotell, en har sd harda konstiga
ogon och sa underllgt sétt, att man tror, att
om hon har nagon yrkesutblldnlng alls sa ar
hon yrkestjuf eller dnda véarre, en nystarkt
och treflig passar upp vid bJudmngar och ho-
tar genast att afvika ndr helst en sadan upp-
passning bjuds, en skall gifta sig snart och
vill ha litet att gora medan hon syr till sig
och bereder sig 1 allménhet till sin nya var-
dighet. En_ har tjanat | "fina hus”, och fast
hon har manga forbehall att géra pa grund
af gikt, kanske hon vore bast? Dér kom-
ma mycket snygga och trefliga manniskor,
visst kan det det, men alla ha de liksom na-
got att ursakta sig med eller forklara, hvar-
for de ta stadning; det ar med ett ord inte
yrke fér dem i den mening det borde vara
for att det skall bli 6msesidig belatenhet.
Hvad kommer det oss vid! idnka de med
goda inkomster och goda jungfrur lottade.

Men forr eller senare kommer det forstas
litet hvar vid, sddana tidstecken som att om
man fragar trettio flickor i hogsta klassen i
en folkskola, hvad de tanka bli — det kan
handa, att man inte finner e n som tanker pa
nagot sadant som att ia plats i ett hem —
eller sddana uppgifter som man sett i dessa
dagar fran Stockholms expeditférening, att
till platser i affar, betalande med tjugu kr.
i manaden ett for aIIt kommo 70 stkande.

Diantha fdretog ocksd andra saker till
hemarbetets lattande och sadant som sam-
tidigt blef ett lonande affarsforetag. Hon
véckte ett skri af fortviflan hos manga med
sina nymodigheter: “Baket har man tagit fran
oss, byken har man tagit fran oss, dam-
mef till och med har man tagit fran 0SS,
skall man ocksa ta detta fran 0ss?” Men
anda fler voro djupt tacksamma att lefva i
en praktisk tid, da litet hvar “kunde fa vara
manniska” tack vare Dianthas insikt att
hemarbete kunde goras till "den bésta affar
| vérlden”. Det ar ett karaktdristiskt drag i
boken, att forfattarinnan sd ofta vill ge den
mer eller mindre djupt slumrande foretag-
samheten, affarstoretagsamheten,
hos nutidens kvinnor en vackande puff. Bo-
ken dr inte bara intressant pa grund af sin
tendens, mrs Gilmans bocker dro alltid
fangslande genom den humoristiska, preg-
nanta stilen antingen hon skrifver essayer,
eller, som hér, nyttjar novellformen for att
popularisera sina idéer.

IDA BUERGEL GOODWIN.
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MAKONUNGAR FINNAS EJ !

vara dagar, atminstone ej of-

ficiellt, &fven om hvarje li-

ten by i landet har sin "pe-

lare”, som alla andra med

mer eller mindre afund se upp till. Men vi

ha véra Iandshb‘fdingar, hvilkas lansre-

gentskap kan vara vara bygder till myc-
ket gagn i bade kritiska och lugna tider.

En landshéfding ger ocksa en viss glans

at det samhalle, dar han har sitt residens.

PELAR.
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RESJDEHSEHTS YTTRE

och hans hem &r knutpunkten for stadens
och.lanets sallskapslif. Det landshofdin-
geresidens, som vi har atergifva, ligger
Karlskrona och ar nybyggd! for sitt anda-
mal, hvarfor vi tro att det kan intressera
var lasekrets att se nagra bilder fran det
vackra hemmet, dér Blekinge lans styres-
man och hans maka, grefven och grefvin-
nan Wachtmeister, numera bygga och bo.

Husets hufvudentré ar forlagd at Vall-
gatan, och sedan man passerat vestibulen
och den vackra hallen kommer man in i
den s. k. pelarsalongen, i empire, med
lackra mdbler och konstverk. Till pelar-
salongen gransar grona salongen, moble-
rad a la Louis XV och Louis XVI, och
utanfor densamma befinner sig en loggia
med granitpelare, hvarifran man har en
den vackraste utsikt ofver hafvet utanfor
Karlskrona.

En frappa upp ligger ocksa en hall med
mvcket tilltalande inrednina — sérskildi
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ar dar att marka en ljuskrona i drifvet jarn,
atergifvande Blekinge vapen. Fran hallen
trader man in i stora salen, méblerad i ek
och smyckad med vackra gamla malnin-
gar, daribland flera sléktportratt. — Ja,
textutrymmet tillater tyvarr ej nagon vi-
dare beskrifning, utan bilderna fa saga
det Ofriga och de bekréfta att Karlskrona
nya landshoéidingeresidens &r ett fortju-
sande hem.
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G-RAPIiriG,C HVILOHEM

M MAN OCKSA EJ VILL SE SAKEN SA PESS1-

misiiskt som den varderade forfattarinnan i Idun,

hvilken dar for nagon tid sedan forespadde hem-

mets dod, sa kan man dock ge henne ratt dari att

sarskild! stads- och framfor allt storstadshemmen
alltmera borjat forlora sin gamla traditionella betydelse som
hviloplaiser for kropp och sjal. Det moderna, nervost jaktande
lifvet, som brusar i storstaderna, dr sa maktlgt allt sa behér-
skande och allt s& genomtrangande att ej ens ett hems trygga
murar langre kunna fullstandigt utestanga dess oro. Den, som
behofver djup och ostord hvila under nagon langre t|d den
maste soka sig in pa den fridfulla landsbygden till ndgon af de
rekreationsanstalter, hvilka, framdrifna af behofvet, uppvuxit och
alltjamt uppvéxa dar.

Da galler det endast att valja ratt att finna ett stalle, dar den
stackars sjuklige och trotte kan erhalla frid och ro samt sak-
kunnig tillsyn och vard tillika med ett verkligt godt hems
alla behag.

Da man besinnar, att det i framsta rummet &r kvinnan, som bi-
dragit att skapa de enskilda goda hemmen i gammal mening,

FRU LAURA HAKATISSOn.

IFITERIOR FRATt HEMMET

kommer man ocksa lait pa den tanken, att just kvinnan skall
vara den ldmpligaste att skapa dessa nya allménna hvilohem,
som nu blifvit ett behof for de sjuka och trétta. Hon ar bast da-
nad att reda, ordna och leda dem, ty hos henne finns det om-
tanksamma sinnet, den émma handen.

Den som skrifver dessa rader kan intyga, att erfarenheten |
det verkliga lifvet ej jafvar denna sats, utan bestyrker den pa det
kraftigaste. Han pekar darvid pa ett sadant hvilohem, som han
sjalf besokt och beundrat. Det heter Graninge, det ligger i
det stilla Varmland, det &r en verklig ménsteranstalt i sitt slag
och det &r skapadt uteslutande genom en kvinnas energi och
omtanke. Kanske kan den sistnamnda omstandigheten vara ag-
nad att vécka Iduns lasarinnors intresse sé att de vilja hora litet
mera om detsamma — jag star da genast garna till tjanst.

Graninge ligger i en af det vackra Varmlands vackraste trak-
ter — i det idylliska Molkom, dar dfven Varmlands dldsta folk-
hogskola, som en gang haft aran rakna ingen mindre dn skalden
Erik Axel Karlfeldt bland sina larare, ar belagen. Naturen ar
varmlandsk bergslagsnatur, klara och speglande sma sjoar, le-
ende tegar och &ngar, dunkla barrskogar och ljusa lofdungar,
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mjuka, blanande d&sar vid horisonten.
Laget ar hogt och fritt, luften underbart ren
och starkande.

Fran Molkoms station pa Stora Bergslags-
banan — 7 a 8 timmars resa fran Stockholm,
6 a 7 timmars fran Goteborg — har man
ungefar en kilometers fard till Graninge,
ater en vacker vag med manga leende och
pittoreska utsikter och med den glittrande
Molkomsjén i fonden. Sma holmar bada sig
I de svala béljorna och i fjarran kransas
stranderna af “skogklddda berg i vagiga
konturer.

Nar man kommit &nda fram till sjon traf-
far man genast Graninge hvilohem.  Det
ligger i en harlig vildpark af barr- och |6f-
trad i sjalfva strandsluttningen, sa att hoj-
derna norr darom skydda for alla skarpa
vindar under det att utsikten framat ofver
sjon och bygderna &r vidstrackt och fri.

Solbelyst och inbjudande ligger den
vackra gérden med sitt hoga, brutna tak,
sina hvita fonsterkarmar, sina verandor och
balkonger, dé&ruppe bland de gronlummiga
traden. De stora fonstren med sina latta
gardiner och sina blommor o6h bladvaxter
tyckas halsa ett hjartligt vdlkommen. Re-
dan det yttre gor ett starkt intryck af hem,
detta blir &n starkare sedan man tradt in och
fatt taga en ofverblick 6fver de olika rum-
men och lokalerna.

Huset har en murad bottenvaning af sten,
som inrymmer kallare, tvattstuga, ett par
badrum, apparat for centralvarmeledningen,
elektriskt pumpverk for vattenuppfordringen
m. m. Vatten erhalles fran tvenne brunnar.
Den ena, som &r nedsprangd mer &n 20 fot i
berget, lamnar ett hérligt, kristallklart
dricksvatten, den andra levererar vatten till
fvatt och bad. Elektrisk kraft och elektriskt
lius erhallas fran en i narheten liggande
kraftstation.

Ofver bottenvaningen reser sig hvilohem-
met med tre af travirke byggda vaningar. |
den forsta finner man en stor hall, en rym-
lig salong med tillstétande matsal, ett las-
och skrifrum, badrum, toaletter m. m. | an-
dra vaningen ar ocksa en treflig hall cen-
tralpunkten; dar sprakar trots centralvarme-
ledningen vid vintertid och kulna var- och
hostdagar en brasa pa den stora, Gppna
spiselns héll.  Rundt omkring Ilgga gast-
rum, stora odh vackra, alla med sin individu-
ella prégel i dekorering och mdblering och
alla med egna tamburer, egna rymliga gar-
derober och — framfor allt — utomordentligt
behagliga och hygieniska baddar, som boéra
skanka en ljuflig ro.  Ett flertal af dessa
rum ha ocksa egna balkonger och de &ro
alla rika pé ljus och sol.

| ofversta vaningen dro annu nagra gast-
rum inrymda, men till storsta delen upptages
den af en sal med apparater for gymnastik
och massage — sadan behandling af ypper-
sta slag liksom olika slags badbehandling
erhdlles namligen vid hvilohemmet under
ofverinseende af vardinnan sjalf.

Hvar man gar i de olika vaningarna gor
man idel trefliga upptackter: en ny vacker
utsikt fran nagot fonster eller nagon balkong,
inne i rummen en rikedom af blommor och
bladvaxter, som synas trifvas fortraffligt har,
nagon orlglnell mobel, ett konstverk eller
nagon rar gammal sak. Allt & ordnadt med
utsokt smak och den vanliga stela och led-
samma hotell- och pensionatsprageln ar
omsorgsfullt och lyckligt undviken anda in
i minsta detalj. Man har tillgang till all den
bekvamlighet och komfort, som nutidens
bortskamda barn ha vant sig vid, man far
sitta vid ett utmarkt valforsed thord — for att
nu ocksd nagot vidrora den ej minst for den
utslitne och nervose saviktiga matfragan! —

och man erhaller en monstergill uppassning
af den valuppfostrade personalen, men man
njuter ocksa samtidigt hela behaget af ett
arligt gammaldagshem, och det ar val det
béasta som kan sagas.

Sa till sist ocksa ett ord om den fé, som i
den stilla skogsbygden trollat fram denna
idealiska tillflyktsort for trétta och jaktande
medmanniskor.  Hon heter fru Laura Ha-
kansson och tillhér den gamla aktade
varmlandsslakten Palm. | mera &n trettio
ar har hon i Karlstad &gt och forestatt ett
gymnastiskt institut, som varit vida berdmdt
och dit afven hufvudstadslékare plagat sdnda
sina patienter, sakra om att dessa skulle
ha lika godt af hennes fortraffliga massage-
behandling som af hennes viljestarka, hur-
tiga och vanliga vasen. Nu har hon forlagt
sin verksamhet till en frisk och vacker varm-
landsk landtbygd for att i sin kurbehandling
afven kunna upptaga sa betydelsefulla fak-
torer som sol och luft och vatten — vid som-
martid far man de harligaste friluftsbad i
den klara Molkomsjon —, vidare tystnad, ro
och hvila och slutligen hemfrid och hem-
behag. Allt har hon planlagt, allt har hon
utfort och allt leder hon nu pa ett satt, som
lika véltaligt vitthar om hennes hjartelag
som om hennes energi, kloka omtédnksamhet
och organisationsférmaga. Statllg som en
drottning till gestalten, med bade blida och
bestamda 6gon under den rika grda har-
kronan, god och fortanksam som en moder
gar hon omkring pa sitt eget Graninge och
sOker i ord och garning gora det sa gladt,
godt, hvilsamt och behagligt for sina_ gaster,
som nagonsin star till.  Fast Graninge &r
tamligen nyinredt éro ocksa de redan gan-
ska manga, som med atervunna krafter och
ny lifslust bevara det vackra hvilohemmet
och dess &lskvéarda vérdinna i tacksam
hagkomst. OSCAR STJERNE.

Goran Armskolds
memoarer.

Af OSCAR WAGMAN.

(Forts.)

AG FICK INTET SVAR: LUC-

kan slogs hasteligen igen, och

jag horde flickornas tassande

steg, nar de skyndade bort —

nagon hade vél kommit, af hvil-
ken de ej ville blifva sedda. Ater satt
jag i morkret och stunderna blefvo
langa. Jag_sinnade pa flykt, men dérren var
af det harda eke, gluggen trang, murarne
murade af tjocka grastenar, och miri knif
hade tagits ifran mig. Hvad halp mig, att
jag ref mina fingrar blodiga?

Hur manga timmar som skredo, visste jag
intet. Sa Oppnades luckan.

"Var tyst som muren! Vi skola hjalpa dig,
men var tyst som muren. Far nagon nys om
hvad vi gora, blifva vi olyckliga.” Rosten,
som detta talade, k&nde jag val igen; den
var jungfruns.

En nyckel rasslade i laset, dorren gick
upp, i blinken stod jag pa vedbacken i bl3-
morkret bredvid jungfrun och flickan, som
kallats Gunnil.

"Fly for lifvet!” sade jungfrun analost.
"Har har du dina skidor, roret star i fru mors
kladkammare och dit kom jag intet. Tag intet
vagen ofver sjon, dar spana de dig, utan far
ofver skogen ned pa Brobykarren; de ligga
fasta som berg. Och Gud vare nu med dig!”

| blinken stod jag pa skidorna. Men hur
bradt det var, kunde Jag intet halla mig fran
att lifta pa Jungfrun Appelrgda kinder och
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lingult har! Jag sade: "I har unnat mig godt;
gifver Gud tiden och lyckan, tor jag eder
vedergalla.”

Sa for jag af. Vil pa skidorna, kdnde jag
mig latt och fri som en fagel; ett slag tyckte
;ag mig hora rop nere pa sjon; kanske
de dar voro efter mig, men ingen sokte mig
i skogen. Sena kvdllen lande jag hem till
Ekdng, men mitt dfventyr skdmdes jag att
omformala.

Langt efterat fick jag veta, huru fru Anna
fagif det, att jag lupit henne ur hé&nderna.
Hon hade Jvarit_grymmeligen fortornad, och
hennes svager Gosta Stjernbjelke ej mindre.
Skégg-Méns misstanktes att hafva slappt
mig ut och holl pa att i sin tur fa jula i kal-
laren, men slapp undan, enér kéallard6rren
befanns last, och nyckeln hangde i fru Annas
sofkammare, dit han intet kunde komma. Till
sist redde Gunnil harfvan ut; Jag hade trol-
lat mig fri, pastod hon; folket pa Asby udde
VOoro trollkunmga det var en kénd sak, och
Nils i Damshult var ju utropad i hela orten
som en mastare i hax. Detta tog fru Anna
och allt gardsfolket for godt, brande fjader
och kodynga i kéllaren — allt som nia luktar
ar ett bra varn mot trollkonster — spikade
héstsko o6fver dorren, hvarjdmie frun gaf
préasten i Sund tre alnar vadmal for att han
skulle lasa boner for henne och garden, att
intet vidare ondt dem vederfores.

2

Intet var denna tiden min tanke, att kriget
skulle blifva min metier eller mitt handtverk,
utan sag jag for mig ett bondelefverne pa
Ekang, hvilken gard skulle blifva min, nar
fader tog ett saligt afsked af denna snoda
varld; dock var mitt behag hellre stalldi till
skjuterl i skogen och fiske i sjon an att ga
bakom arjekroken i akerfaran.  Hurusom
mitt 6de vandes till miliiien och jag kom till
soldatesken, vill jag nu fortélja.

Herr Bengt Liljebjelke var en ansenlig och
reputerlig herre, fordom haradshéfding nere
i Vastergyllen, men nu sittandes i ratten i Jon-
koping. Jul holl han dock fér det mesta pa
sin gard Sanna en half mil fran [Ekang, och
da var dar ett lusieligt lif med manga géasta-
bud och gillen, hvari hela héaradets fornam-
ligare folk af adel voro med. Intet raknades
jag till det laget, det ar latt att forsta, men
nagon gang bjods jag, efter min far var en
storbonde och jag sjalf, skam till sdgandes,
hvarken var en varulf till mitt utseende eller
en vaper till skicket och i min kladebonad
héll mig just lik en junker, nar sa skulle vara.
Dartill holl herr Bengt mig i en jagares
stélle, s& att jag hade lof skjuta pa hans
mark, hvar mig lyste, mot att jag levererade
honom nagra goda stekar eller bogar, hvil-
ket jag ocksa troligen gjorde och kom alltsa
emellandt i huset.

Granneligen som vore det i dag hugsar jag
gillet pa Sanna fjarde dag jul 1606, ty det var
da, som mitt sinne forst blef vand! till din
mormor, min Gresilia. Hon hade kommit att
ofver julen gasta sin skotevan jungfru Kirstin
Liljebjelke, héaradshofdingens dotter, men in-
tet visste jag hvem hon var, ty ingen sade
mig det, och intet dristade jag bjuda henne
eller de andra jungfrurna till dans, forran fru
Marta, vardinnan pa Sanna, kom ill mig och
sade: "Hvi stan 1 har fafang pa torgef, Go-
ran Andersson? Likar eder ingen af jung-
frurna, eller hafven | fatt spatten i benen?”
Jag svarade: “Intet tors jag komma de val-
borna jungfrurna sa nara.” Hon log: "1 skul-
len blifva knekt, sa ginge visst denna spak-
heten snarligen af eder,” hvarpa hon forde
mig in i dansringen, och vardt jag stélld hand
i hand just med din mormor, min Gresilia,
men, som sagdt, kdnde jag henne intet igen,



iy jag hade ju seti henne knappt en half mi-
nut 1 bldmorkret, och i kallarluckan hade
hon visat bara halfva ansiktet, ty Gun-
nil hade ocksa statt dar och tittat pa mig;
dessutom hade ju tva ar forgatt, och hade
jag dérunder haft foga anledning att ténka
pa jungfrun.

Medan vi hvilade ett slag i dansen
sporde hon, “Rider ungersvennen stadse
utan ror?” Jag forstod e hvad hon

menade, hvarfor hon tillade: "Jag sag er i
middags rida in genom gardsgrinden, och
da dinglade intet ror pa er rygg. | ar tor-
hédnda rédd att handtera gevar?” Nej det
var jag intet, det kunde jag sdga for sant;
skjuteriet var min lust.  "Hvar hafven | da
gjort af edert ror? Star det térhanda inlast
i en kladbod?” Jag svarade, undrandes ofver
hennes besynnerliga spérsmal, att mitt ror
satt upphéngdt ofver dérren hemma i stor-
stugan. Da skrattade hon och sade: “Haf-
ven | &nnu ert noje att plocka omkring rof-
vorna i en rofkallare?” Med ens forstod jag
hvem hon var, och skdmdes ingalunda litet,
men hon var sd mildégd och vilviljog, att
blygsen snart flég sin kos, och blefvo vi réatt
som goda vanner, de dar héllo samman hela
aftonen, s& mycket vi vagade for spejande
6gons och klaffande tungors skull.

Intet vill jag neka, att jag efter den dagen
esomoftast strok omkring i Sannas nérhet
med roret pa axeln, som hade jag gatt ut att
skjuta, men mitt villebrdd hoppade forvisso
intet i skogen pa fyra ben. Skymtade jag
jungfrun Greta_Stjernbjelkes blda kjortel och
roda kinder pa langt hall, s var mig, som
om jag gjort ett mésterskoit pé bjérn — och
detta var hvad jag hittills atratt som mest —,
foljde, sasom nagon gang hande, de adla
jungfrurna Greta och Kirstin mig en bit inat
skogsvagen, sd hoppade hjartat i mig i ett
upp fran maggropen till halsen och ned igen.
En ung tés som du, Gresilia, kan detta gj
forsta, men lar val i sinom tid begripa det,
nér fastmannen val kommit.

En eftermiddag pa nyaret tog jag mig dris-
tigheten att rida till Sanna med en knippa
orrar. Fru Marta vardt hogeligen fagnad at
gafvan och sade: “Stannen har, och bista
herr Eshjorn att draga kringaket, som de
unga byggt nere pa sjon.” Den musican lat
intet illa 1 mina dron, och i skymningen gingo
vi till kringdket — vi voro allenast fyra, jung-
frurna Kirstin och Greta, herr Esbjorn Bock
och jag. Vi roade oss braf en stund, tills
Kirstin klagade, att kringdkandet kom allt
att ga rundt for henne, da herr Eshjorn pro-
ponerade, det vi skulle spanna issko pa fot
och forlusta oss pa sjon utdt Hermannebo-
hallet. Det foreslog han med list, ty han for
af med Kirstin som en vind samt lat mig och
Greta komma efter bast vi kunde; och intet
var heller var bradska stor, sa att nar vi
hunno under Hermannebostranden voro vi
helt allena. D& méktade jag intet langre
halla mig utan sade: "Vélborna jungfru, |
hafven nog mérkt hvad hjartans karlighet jag
till eder fatt, kunnen | I6na mig igen en
smula?” Svarade hon: Talen intet sd, Goran
Andersson; hvad jag om eder ténker och
menar, nyttar intet till, ty vi kunna dock al-
drig fa komma samman.” Hon sade s, och
det var foga agnadt att gora mig glader,
men som hon stod dar i manskenet och jag
sdg henne in i ansiktet, s& markte jag ta-
rarne tillra utfor hennes kinder. D4 visste
jag intet, hvad jag tog mig till i mitt sinnes
upprérdhet, utan slét jungfrun i famnen och
kysste henne midt pa munnen sédgandes: "Nu
ar vélborna jungfru Greta min, och hela
Sverige skall intet mékta taga henne ifran
mig, ty en ratt karlek ar stark sasom doden.”
Hon lat det ske, och snart talade vi samman
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kérliga ord samt lofvade hvarannan trofast-
het in i bleka doden, sasom é&lskande plaga,
och forgato vi alla sorger och all fruktan,
endast sinnande darpa, att vi nu horde sam-
man som sataste, fulltrogna vanner. Darun-
der glomde vi sa tidens skridande, att vi nog
drojt oss kvar darute vid sjostranden langi
ofver kvallsmalsdags, hade intet herr Esbjorn
ropat till oss, hvarvid min Greta var nog lis-
tig att latsa det vi lange sokt efter dem sjoa-
stranden utefter, hvarvid det andra paret
syntes ratt tvehagsna och skamsna, hvaraf
var att formoda, att de tillbragt sin ensam-
het pa samma satt som vi, och larde vi allts3,
att den lille guden, som poeterna kalla Amor,
dr en god bagskytt &fven i mansken och half-
dunkel.

Tre dagar senare undfick jag af en fiskar-
gosse en liten epistel, blott innehallande or-
den: M6t o morgon bittida vid stattan till
Déamhults oxhade.”  Underskrift saknades
och papperet bar nogsamt vittne, att gossens
fingrar ej blifvit tvagna pd mangen god dag,
men likafullt gomde jag epistulan inom
trojan ndrmast skinnet dar hjartat bankar,
efter jag trodde det vara min Gretas sand-
ningebud — senare fick jag dock veta, att
det var skrifvet af jungfru Kirstin — och om
natten sof jag ingen blund, ty jag tradde ef-
ter morgondagen, den jag tyckte aldrig ville
bracka.  Forr &n hanegallet hordes, som i
alla fall vid den arsens tid ej sker i ottan,
befann jag vid stattan, men fann jag mig an-
senligt bedragen och snopen da jag sdg jung-
fru Liljebjelke nalkas i min Gretas séllskap.
Orsaken vardt dock mig strax kunnig. En
huld natur, som utrustat fruentimret med sa
manga alskligheter, har dock nekat det gaf-
van att kunna bevara en hemlighet, allra
minst den som rorer &lskogs frojder eller
sorger. Sa hade Kirstin fortalt om Esbjorn
Bocks frieri kvéllen férut ute pa isen, och sa
maste Greta fram med var courtoisie; litet
hade de skrattat och litet hade de gratit med
hvarann, hela natten liggandes i samma sing
och lamenterande for hvarandra enhvar om
sin hjartevéan. (Forts.)

Fran scenen och estraden.

EATER - DET AR HVAD HENRY
Kistemsekers pjas “Eldprofvei” ar i
alldeles pafallande grad; men géarna
ma forfattaren ursédktas for sitt
skattande at den sceniska effekten
eftersom han ocksa ar psykolog och
ett stycke af en diktare. Som man vet kan knap-
ﬁast en modern fransk pjas skrifvas utan att be-
andla amnet: mannen,chustrun, alskaren.  Hur
detta tema varieras pa de mest ovéntade sétt,
hur det standigt framstar med nya skiftningar, ses
frdn nya synpunkter — det ar den franske teater-
forfattarens triumf.  Héar ar kérleksmotivet kom-
binerad! med patriotiskt patos och militar réatts-
kansla, tva faktorer, som ge handlingen en reto-
risk glans pa samma gang de latit forfattarens
vakna blick se djupt in T sina ménniskor och af-
slbga deras sjalsstamningar.
tycket nar sin hogsta verkan i andra akten,
da maken efter att ha mordat den man, som velat
tvinga honom till nesligt forraderi mot sitt land,
atervinner sin hustrus kérlek. Hon har vandt sig
ifrdn honom i gramelse och bitterhet 6fver hans
despotiska natur, men mordhandlingen och dess
motiv_ samt de marter brottet framkallar i hans
sjal lata hennes doda karlek vakna till ett nytt
starkare lif. ~ Nu skonjer hon hans mannanafurs
storhet och lider med honom, beredd att sta vid
hans sida for att stodja och &lska honom. Hela
denna scen ar ett masterverk af dramatisk enerPi,
af dikferisk intelligens och intrangande sjals-
analys.  Nastan hvarje replik innebar en o6fver-
raskning. Herr Hedgvist och fru Bosse,
som utféra dessa bada roller, tyckas ocksd ha
betagits af dialogens hvitglédande lidelse. Deras
spel ar af en konstnarlig hdghet, som fullstan-
igt fortrollar &skadaren.” Ensemblen ar vardad
med hrr G. Hillberg, Palme och Aug.
Lindberg i de mera betydande rollerna.
Dramatiska teaterns pliktirogne och afhallne re-

— 637

gissor sedan 40 ar, hr E. Michal hade af sin di-
rektion fatt sig tillerkdnd en recettforestallning,
hvilken &gde rum i séndags middag med ett pro-
gram, som i finhet och omvaxling e kunde vara
attre: sang af herr Stiebel och fru Norrie,
ett af hr de Wahl fortraffligt utfordt deklama-
tionsnummer — August Strindbergs soliga Malar-
idyll ”Stadsresan” — nagra gracidsa dansnum-
mer af fru Olga Raphael-Linden och som
hufvudmoment tv& Schnitzler-pjaser, af hvilka den
ena, “Litteratur”, pa samma gang hade sin pre-
midr. Det sprakande kvicka stycket ar en satir
ofver herrar och damer forfattares bornerade
sjalfkansla och fick ett artistiskt fasetteradt utfo-
rande af fru Torse 1l samt hrr Hedqvist och
G. Hillberg.

Svenska teaterns forsta nyhet "Milstolpar”, af
engelsmannen Arnold Bennett, vann ingen fram-
gdng. Milstolparna &ro en familjs stadier pa lif-
vets vdg, visande hur fran skede till skede ban-
brytande ungdom blir konservativ och aterhal-
lande alderdom, for att i sin fur f& harmas 6fver
nasta generations frambrytande unga frifrasare.
Amnet ~har sina lockande sidor och fdrfattaren
visade har och hvar en dramatisk handighet,
som for en stund holl askadarens intresse uppe.
Men ratt som det var foll pjlgsen ned i tjock en-
gelsk sentimentalitet och lag dar och "kraflade
som en fluga i sirap..  Det intressantaste i hela
stycket var sceninteriérerna fran 1860 och 1885.
Spelet var delvis fortraffligt med fru Brunius
samt hrr Svennberg och Olsson i de for-
nédmligare rollerna.

Da Dlef reprisen af Maeterlincks drama "Monna
Vanna” Atskilligt mera gifvande, fransedt att
kring densamma knét sig ett intresse af mera
personlig natur genom fru Valborg Hans-
sons dterintrade pa scenen, hvilket pd grund af
den vérderade artistens genomgangna sorgear
motsags med sympati och en viss spanning.

Fru Hanssons Monna Vanna-typ var en staiua-
riskt skon foreteelse och spelet vardigt, om an
bundet af en viss kyla. | tredje akten oOfvergdts
dock utférandet af en lidelsens glans och en in-
tensitet i kénslan, som svarade mot diktens for-
dringar.  Hr Wingards Prinzivalle hade foér-
visso de yttre foretradena, men lyriken, gléden
saknades. Hr Klintberg gaf ddaremot nu som
tillférene Guido Colonna med all den bredd och
must denne renassansfigur krafver.

Intima teatern utbytte for ett par aftnar
“Erlingsnds” mot det norska lustspelet ”Storken”
af Hans Aanrud. Denna ”latta komedi” fran det
sm_éborgerl(ijga Kristiania kan antagligen vara
rolig, utford af skadespelare med komisk fantasi
och sinne for stilen. Att persifflera den dktenskap-
liga trohetens skavanker tillhdr ju sedan urmin-
nes tid det tacksammaste en teaterforfattare kan
gora, om han har satirisk formaga, hvilket ar fallet
med Hans Aanrud. Men spelet lag som en tung
skugga Ofver dikten. Héar fanns ingenting eller
atminstone mycket litet af den glada andan fran
”Baldevins brollop”.

Lika fafangt sokte man Charles Dickens oddd-
liga humor 1 Max Maureys folkkomedi “David
Copperfield” pa Sodra teatern. Dar fanns ingen
mr Micawber, i stallet bjods pad hr Hullman,
ingen Barkis, men hr Blom, ingen Pegotty, men
fru CederfeltLengqvist o s v. Fru
Norée hade daremot och med ganska godf re-
sultat forsokt ge en bild af den karfva men éngla-
goda miss Trotwood, och froken Gistedt vi-
sade goda ansatser som unge Copperfield.

Som folkkomedi &r stycket i alla handelser egj
utan sina fortjanster, blott man gldmmer att
Dickens fatt slappa till materialet. ARIEL

Fran lduns lasekrets.

(11 ~ T [11
GIom e de gamla“

DET AR DET MOTTO, SOM FORENINGEN
for 'De gamlas dag” satt som sitt valsprak, lat
ej den uppmaningen forklinga ohérd.

Ni som med lugn kunna emotse den kommande
alderdomen, kanhanda ej fullt fatta hur det kan
kannas for dem, som hela sitt lif arbetat for sitt
uppehdlle och aldrig af den knappa inkomsten
kunnat spara nagot for alderns dag.

Den nod som finnes i det tysta ar ofta gripande
nog.
De medel som de tva foregdende aren kommit
in, hafva bidragit till att bereda en liten sol%mt
i de gamlas tunga lott, manga &ro de som afven
i ar hoppas pa en liten valbehoflig hjalp.

| &r forberedes &fven ett amerikanskt lotteri; vi
vanda oss nu ater till den aldriﬁ tréttnande all-
manheten med en bon att erhalla géafvor dartill,
hvilka med storsta tacksamhet emottagas & “De
gamlas dags” byra, Drottninggatan 5, allm. telef.
2 747, riks 12620. Byran oppen tillsv. 12—4.
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 22—28 SETP. 1912.

SONDAG. Frukos t: Smorgésbord ;
halstrad gadda med smaélt smor och
potatis; agg; mjolk; kaffe eller te
med tunnbrod. Middag: Julienne-
soppa; kronartskockor med rordt smor;
lammkotletter a la maintenon med
spritsad potatis; mértarta med vanilj-
sas

MANDAG. Frukos t: Smorgésbord;
biffstek med falsk skoéldpaddsads och
potatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Pudding af kokt kétt med smalt
smor; soppa pa farska applen.

TISDAG. Frukost: Smorgasbord
sillpdlsa med rédbetor; agg mjolk;
kaffe eller te. Mlddag rénsoppa
med mjolk; biff af helgeflundra med

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord
hafremjoélsvalling ; sillgratin;  &gg;
mjolk; kaffe eller te. Middag: [Far-
serad kalfbringa med legymer; stekta
applen med vispad gréadde.

TORSDAG. Frukost: Smoérgésbord ;
hachis pa& kalf (rester fran onsdag)
med forlorade agg; mjolk; kaffe el-

: Far i Kal;
ad gradde

ler te. Middag
pudding med ws&

FREDAG. Frukost: Smorgésbord ;
sillsalad med skarpsds; agg; mjolk;
kaffe eller te. Mlddag Oxrulader
med pressad potatis; Krusbarssoppa
med, skorpor.

LORDAG. Frukost: Smérgasbord
»pytt i-panna» (rester) .med rodbetor;
agg; mjolk; kaffe eller te. Mid:
dag: Afredd budon? med vermiceller;
blodplattar ingon och smalt

smorgas-

RECEPT:

Juliennesoppa <f. 6 pers.) 1
liten morot, 1 liten palsternacka, V2
selleri, 1 liten purjoldk, V2 msk. smor
(30 gr) ty2 tsk. socker, V2 ht. klar
buljong, 1 litet saladshufvud, salt,
cayenne.
eredning: Rotsakerna skoéljas,
skrapas, skaras i tradfina strimlor och
brynas latt i smoret samt sockras. De
laggas darefter i den kokande buljon-
gen tillika med det skoéljda, rensade
och i fina strimlor skurna saladshuf-
vudet, hvarefter soppan far koka med
tatt slutet lock omkr. 15 min. Den
skummas, afsmakas med kryddorna
och serveras, om sa onskas, med ost-
kax eller kllmp — Jullenneroyal be-
redes pa samma satt men serveras
med &ggroyal.

Mortarta med frukt och
marang (f. 12—15 pers.).
Finare mordeg: 3 hg. tvattadt
smor, 150 gr. socker, 2 aggulor, 1
hg. sétmandel, 325 gr. mjol.
Fyllning: 2 lit. &applen eller 1
kg. rabarberstjalkar, 250 gr. socker,
3 del. vatten.

Maran%massa 4 agghvitor, 140
gr. florso

Beredning: Smoér och socker ro-
ras till hvitt skum, darefter tillsattas
aggulorna, en i sander, den skallade
och malda mandeln och sist mjolet.
Degen arbetas, tills den blir jamn,
hvarefter den far std pa kall plats
omkring 2 tim. innan den anvén-

des. Denna deg kan ej kaflas, utan
tryckes direkt i formen eller genom
sprits.

Pa ett smordt eldfast fat eller i en
ringform utklappas mordegen till en
botten, som boér vara omkring 3 cm.
hogre rundt omkring kanten. Tartbot-
ten graddas, far afsvalna och fylles
med appel- eller rabarberkompott. Ma-

Schwelzer

Siden

tullfritt till bostaden

% r prof p& vara nyheter i svart, hvitt och kulort:
etas, Changeants, Faconnés, Crépe de Chine,

Duchesse Ecossais,
bredt, fran 95 dre metern.

Eolienne, Mousseline, 120 cm.
Sammet och Plysch till klad-

ningar och blusar o. s. v. sdval som blusar och rober
med &kta Schweizer-broderier i batist, ylle, 1&rft och siden.
Vi sélja endast garanteradt solida S|dentyfger direkt till

rivatpersoner portofritt och redan

ostaden.

ortulladt till

Schweizer & Co., Luzern S4 (Schweiz)

Sidentygs-Export.

— Kungl. Hofl.

rangmassan beredes pd vanligt satt
och™ spritsas genom garneringstratt i
vackra fasoner Ofver frukten, hvarefter
tartan insattes i ugnen, sa att ma-
rangen féar vacker, ljusgul, farg. Ser-
veras afsvalnad, med vanlljsas eller
vispad gradde.

Sillpolsa (f. 6 pers.). 2 stora
eller 3 smd, salta fetsillar, 4 lit.
kokt, kall potatls 1 medelstor portug.
16k, 4 msk. smor (80 gr.), 3 del. tjock
gradde

Beredning: Sillarna  urtagas,
skoljas val och fa ligga i rikligt med
vatten under 12 tim., hvarunder vatt-
net bytes 2 ganger. 'Skinnet afdrages
och sillarna flakas; ryggbenet och

alla_ smabenen borttag_as Filéerna
skoljas vil, inklappas i en_fiskhand-
duk och skidras darefter i sma tar-

Potatisen skalas, och skares
i lika stora tarningar. Loken skalas,
hackas fint samt fréses val i smoret.
Dérefter tillsattes sillen och potati-
sen, och massan brynes latt under
f0r5|kt|g omrorning. + Sist nedréres
gradden och anréttningen upplagges
pd varmt fat. Serveras som frukost-,
ratt.

ningar.

Farserad kalfbringa (f.

pers.). 3 kg. gddkalfbringa, 2tsk‘
salt (10 gr.), Vs tsk. hvitpeppar,

msk. smor s gr? 1 morot, 1cha—
lottenlok, 1 uljong, tillsatt med

1 tsk. kottextrakt

Till farsen: 2 hg. benfritt kalf-
kott, 1 hg. farskt svinkott, 2 msk.
smor (40 gr.), 2 msk. mjol (20 ar.),

agg, Vs msk. salt (8 gr.),
hwtpeppar 1—IV2 del. gradde
Berednmg Bringan~ forberedes
som i foregdende recept och ingnides
med halften af kryddorna. — P& be-
nen kokas buljong att spada steken
med. — Kottet torkas med en dnk,
urvriden i hett vatten, skares i bitar
och drifves tillika med spacket 4
ganger genom kottkvarn. Det stotes
darefter val tillsammans med mjolet i
stenmortel och arbetas tillsammans
med det uppvispade éi%get, saltet,
I6ken och svampen om Va2 tim.,
hvarunder grédden tillsattes, litet i
sander. Farsen bor vara anska fast.
Den utbredes pa innersidan af brin-
gan, hvilken darefter stekes. Den an-
sade moroten, skuren i skifvor, samt
den skalade Ioken brynas och stekas
med kottet. — /Serveras med. kokta
gronsaker eller gronsakspastejer -och
salader samt afredd sas, tillsatt med
gradde.

Stekta applen (f. 6 pers.). 12
oda, stora applen, 1Vs -msk. smor
30 gr) 4 msk. socker (60 gr.).
Berednlng Applena skoljas, tor-
kas, skalas, om sd onskas, och befrias
fran karnhusen. En stekpanna eller
liten langpanna smorjes med smoret,

applena laggas dari, bestros med
sockret och stekas |u19 tills de
aro losa, men fa e alla sonder.
De uppla?lgas pa glasskal och serveras
helst kalla med eller utan vispad
gradde.

Hachis af kalf Ef 6 pers.) 4
—5 hg. benfritt, stekt eller kokt kalf-
kott, 1 rodlok, 1V2 msk. smor <30
r.), 3 msk. mg('jl. (30 gr.), 3—4 del.
ottskY eller buljong, 2 msk. tomat-
puré, litet paprika, 2 msk. finskuren
syltgurka 1 msk. madera, 1 tsk. kon-
jak, salt, socker, 1/2 msk. soja.
Berednmg Kottet hackas (ma-
les ej) fint. Loken skalas, hackas
och brynes i smoret tillsammans med
mjolet, kottskyn och tomatpurén spé-
das pa och sdsen far koka 6 min. Det
hackade kottet lagges i och stufningen,
afsmakas med paprika, gurka, vin,
konjak, kryddor och soja. Anréttnin
gen upphéttas men far” ej koka, ser-
veras | tarteletter eller krustader teller
ock pa varmt fat, garnerad med Rtekta
eller forlorade &gg och brynt potatis
samt persilja.

Kkal (f. 6 ﬂers) V2 -

1 hvitkalshufvud, 1 ms
salt 315 gr.), 15 hwtp((ajpparkorn
lagerblad, 1/2 lit., kokande vatten,
msk. hackad perS| ja.

Beredning: ottet torkas med
en duk, urvriden i hett vatten, hug es
i jdAmna bitar, hvilka laggas i 11t
kande vatten tillsatt med V2 msk
salt, och fa koka utan lock omkr.
10 min. Kottet tages upp och ofver-
spolas med kallt vatten. Kalhufvudet
befrias fran de yttre, grona bladen
och skares i stora klyftor. | en jarn-
gryta lagges kottet och kalen hvarf-
vis med kryddor mellan hvarje hvarf.
Vattnet tillsattes och anrattningen far
darefter sakta koka, tills kottet ar
mort, eller omkr. 2t|m da den lag-
ges upp pa varm karott och bestrds
med den hackade persiljan. Serveras
mycket varm.

Om s& onskas, kan kalen brynas i
3 msk. smor och 1 msk. sirap, innan
den kokas med kottet.

Far i
lammbringa,

Skarpsas _ (f. Fers) 2 hérd-
kokta och 2 r&a &aggulor, 1/4 tsk. salt,
2—3 tsk. socker, - Va tsk. hvitpeppar,
1 tsk. torr eller fransk senap, 1—IV2
msk. vinager, 2Vs del. tjock gradde.

Berednmg De hardkokta agg-
gulorna passeras genom' sikt och roras
val med de rda aggulorna, kryddorna,
senapen och vinagern, darefter tillsat-
tes den till hardt skum slagna grad-
den och sésen afsmakas nol An-
vandes till gronsalad och an ra kalla
ratter for dem som ej -anvdnda mat-

o[jla. Kan tillsattas med finhackad
dill eller graslok, om den serveras till
kall fisk.
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SPLENDID.

Basta passform.

Kr

4.50 & 7,25.

A-B. NORDISKA KOMPANIET,

STUREPLAN,

STOCKHOLM.

OMTANKSAMMA HUSMODRARS
valda dryck:

Van Houtens Cacao

FULLANDAD
dryghet och naringskraft,
lattsmélthet och arom.

God morgon! Har Ni
ivditat Eder med F. Paulis
Ovicula (agg) tval? Nutidens
fornamsta toilett-tval ar F.
Paulis Ovicula (4gg) tval.

c?
EKSTRGmMS
Im

VIAST

8RIBRO KIM-TEttN-FABRIK’

M m I K&VI&Y_ bésta mérket
Mellins

ar bésta kraftnaring for
svaga, klena barn i alla Aldrar
Forordas af |Akara,
Kopes i apotek, spaceri-
& drogaffarer.

Ibusqvarna
IIDikabokamtner

aro invandigt murade med

prima eldfasta kanaltegel och

darfor i det narmaste ofor-
stdérbara. De eldas med anthracit, van-
liga stenkol eller koks och aro sardeles
branslebesparande och lattskotta. Ut-
marka su};( for ofrigt genom sitt synner-
ligen vackra och mot forbranning hftll-
bara gjutgods, sina trefliga modeller
och sin behagliga varme.  Priskurant
pa begéaran gratis. Forsaljas i alla val-
sorterade jarnaffarer.

WarldsberBrntla.

SINGER E:0

SYMASKINS - AKTIEBOUI

Filialer
pa alla stérre platser

Akts Gotikorii-
Knéckekrdd.
Hygienkontrollant:

D:r Q. Hjort
af Orni«.

Tel.: 11 & 929.

KAVIAR

& Arets inlaggning ut-
kommen och utmar-
ker sig for sin friska, aptit-
retande smak.
Se noga till att Ni far af market
“Fyrtornet*.
Brkandt hogsta kvalitéer inom
hela konservindustrien.
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UWA KVALITE! rnm BASTA UTFORANDE!

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 38
STRECKEN.

Hur skall man af dessa tre streck
kunna bilda ett genom att fdrena

1~SP13

Nar kokerskan infann sig och be-
garde nyckeln till skafferiet, lam-
nade husbonden henne ett papper
och sade: »Granska begynnelsebok-
stafverna af pd denna forteckning
upptagna 12 forvaringsrum, och ni
far wveta hvar nyckelkorgen finns».
Sedan hela tjanstepersonalen slagit
sina kloka hufvuden tillsamman, lyc-
kades de med hjalp af listan efter
mycken moda finna korgen. Hvar
fanns den?

Listan pa de 12 férvaringsrummen:

1. Arbetskorgen.
2. Elfenbensskrinet.
3. Isskapet.
HVABJE PAR STAMPLADT o ryadskapet
HED OFVANSTAEfIDE VARUMARKE 6. Linneskapet.
FINHAS | ALLA VALSORTERADE ; sggs':(gaep':?a”
[OILS - MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER 9. Silfverskapet.
10. Skafferiet.
. B 11. Sockerskrinet.
| LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 34 12. Appelrummet.
L. B.
!
Fooece||| oo 1 .
7€ SAMMANSATTNINGSGATA.
— * * Foljande bokstafver och stafvelser,
i 1 + latt sammansatta, bilda 9 ord, hvaraf
' begynnelsebokstéfverna beteckna en
bergstopp i Sverige och slutbokstéaf-
{nc g verna ge namnet pa en annan svensk
bergstopp.
s, ur, 1, k, e el ri, t, er, lef,
is, te, & ak, lau, 1, mo, a, at,
ra, n.

dem med fem andra raka streck?
Anna H—m.

Ldsning insandes, undertecknad med
namn och adress, till Red. af Idun
senast den 6 oktober 1912. A kuver-
tet bor angifvas pristafling n:r 38.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen patraffas, erhalla foljande pris:
1:sta pris: en forsilfrad bagare eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: boc-

ker till ett belopp af 5 kronor.
Lo« «.//A .
/1. a »ox - +f AVonH'Ac-vT'e&S
3er. yh o
I n I'l-l \.{tr I HSU» F
vi-»  V-F&Ti.
OSA  3» Vi 'fr*-ryko ocA

GrKA.TiS
Va» 'SMOI'A. pToJd- U.»ii« téhio*v
UE4o ta l«gj» *n o> aT<lts

33 RC/A/fAE-QKENCVS

r.<z&fo
uPaVtuRarag™i/a/

flllrr+ Te,l. i~8<fO R.iksTe.L.-JiS’

,C-Corneliusson?

ImmanmbD

GRMHRENENS

jarnpreparat "Ferrol“, organiskt latt-

De nio orden beteckna: 1) en stad
i 'Sverige, 2) en tidvisare, 3) hvad man
brukar géra d& man &ar glad, 4) en
blomma eller en af ©gats delar, 5)
ndgot som finns pa alla hus, 6) en
stad i Ungern, 7) hvad man kallar
den som ej vill arbeta, 8) en soc-
ken i Dalarna, 9) ett litet ord som

Har endast 15 horn.

Vid den fdretagna granskningen af
de insénda lésningarna ha de tva 'forst
patraffade ratta lésningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsd

erhdlla de utfasta prisen. FOrsta forekommer pa& rakningar
priset: Fru Anna Alstrom, Slatt- ' G. R.
dkra. Andra priset: Fru Hanna
Samzelius, Hallsberg.
REBUS.
TIDSFORDRIF. JOI’den
g
DET HEMLIGHETSFULLA r

GOMSTALLET.

En husmoder skulle resa bort pa
langre tid. Som hon var ett prakt-
exemplar af ordentlighet, ville 'hon

SOLEN

forst pa basta satt ordna allt i sitt g

hem. Strax foére afresan omtalade r

frun for tjanarne, att hennes man

hade reda p& hvar nyckelkorgen stod. i
Valsmakande och darfor ar

utan tillsatser latt intagligt afven af

barn ar Vasens (f. d. Nordstjernans) Oskar R.

smalt preparat. 097 % jarn. Pa landerna blifva hvita

alla apotek till 2 kr. fl. och bibehallas friska vid dag-

HANDVAFDA tvittbara mattor och Iigt bruk af F. Paulis AZY'

gardiner m. m. till billigt pris. Prof- moi munvaften och iand-
ver < p& begaran. Adr. "Anna Molin, créﬁwe

Frejamagasinet, Oskarshamn.

“Bast ar Vikingkram min vén,
skor, som borstas blott med den,
bli sa fina, starka, mjuka,
spricka ej och bli ej sjuka.”

aglade egenskaper att aldrig klibba eller smeta ifran sig;
f?]rmég? att threda siq(
a hog glans; dess egens

tterst. tunnt men Iihvél_tacka [

. ,rgt och, fort
p att icke genom aflagring gora la

ret hardt,

utan bevara skodonens naturliga utseende och smidighet uppnés genom ut-

sokta, forstklassiga ravaror och en i alla detal{er fullandad tillverkningsmetod.
verkas namlieen i modern specialfabrik med al

med 10-&rig erfarenhet.

Dalig,
ligen VIKII\?G

felaktigt sammansatt skokram &r sdmre &n ingen ty den forstor ladret.
och tag ingen annan.

ikin(};kramen till-]

a nutidens forbattringar och resurser, af specialister’

J
Begar uttryck-

INDUSTRI-AKTIEBOLAGET VIKING, Orebro.

THULE-CACAOQO

GEOGRAFISK IFYLLNINGS- garne af nedanstdende figur, sd att
summan af de sex yttersta siffrorna
UPPGIFT. blir lika med summan af de sex
inre.
X
X
X
X
X
1 X
Rutorna i ofvanstdende figur, ratt
ifyllda bilda namn pd 3 svenska flo-
der och 3 svenska sjoar. Den med
X betecknade raden, last uppifran och Anna H—m.
ned, bildar namnet pa en flod i
Sverige. =
g AP LOSNINGAR
TELL TIDSFORDRIFVET I N:R 37.
PROKOP. ARITMOREMET: Plantera: pe-
1 Lockande. largon, Iofkpja, arter, nejllkffl, torn-
2 Jagande ros, edelweiss, reseda, akleja.
3' In?edande HUR MANGA HASTAR VORO BE-
' ' L. B. STALLDA: 25 hastar. (Kungen an-

vande 13,
terarne anvande 4 hastar;
forridaren hade 1 hast.

GEOGRAFISKT ANAGRAM: Glarus

sviten 7 och begge sekre-
hvarjamte

RAKNEUPPGIFT.

Anbringa siffrorna 1, 2, 3, 4, 5 6,

7, 8 9, 10, 11, 12 ide.tolf rin- —Ural.

Barnens Skol_ Detta & mera anstrangande &n vad fa-
miljens vuxna medlemmar i allmanhet fore-

ilfhpfA stalla sig. Forklaringen till denna brist i upp-

tHI1/viv. fattningen ligger tydligen i den maénskliga for-

mégan, att latt glomma utstdndna besvarligheter.

En smula eftertanke bor dock sdga far och mor, att om deras
gosse eller flicka skall erhalla fullt utbyte av vistelsen i skolan,
sd bor deras kroppsliga och andliga vigor hallas pa hogsta niva.
Och harvidlag spela naringsforhallandena en stor roll. Slarvigt och
och oregelbundet intagna maltider, olamplig foda spela en storre
roll i de daliga betygen, an vad nagon anar.

Giv skolbarnen varje dag AXA havregrot till frukost och avskaffa
eller inskrank till minsta mojliga grad kaffedrickningen, sa skall
resultatet visa sig i 6kad hag for studierna och ba'tre ut-
byte av undervisningen. AXA Hafregryn &ro utan over-
drift erkdnda sdsom varande varldens finaste havregryn,
betraffande séval naringsvarde, arom, lattsmalthet,
lattkokthet, dryghet och hygien.

Kop originalpaketer, endast d& kan man vara
siker p& att f& AXA havregryn. Av ett paket

a 55 ore erhdllas cirka 30 portioner grot.
Sdledes knappast 2 ore pr portion.

innehaller uteslutande ren,
koncentrerad buljong fram-
stalld af basta oxkott, utan nf-
gra som helst tillsatser Dar-
for blifva darmed tillredda
fédoamnen véardefullare
samtidigt Som matens
naturliga smak hgjes.

Ensamforsaljare for Sverige: Ivan Wahlstedt St.C-.0,..Stockholm, Goteborg.



~NNONSER skola vara inlamnade till
Expeditionen senast fredag for att
kunna inforas i féljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

HUSJUNGFRU, kunnig i inomhus fére-
fallande goromal sdmnad m. m. stad-
gad, proper och ordentlig samt med
intresse och nagon vana vid sjuk-
vard, far plats 1 nov. i liten familj.
Svar markt »Doktor», Orebro p. r.

GUVERNANT, undervisningsvan é&fven
i musik, erhdller i host plats i prast-
gard |Harjeda|en att Iasa med en
gosse till 3:d]e klassen vid laroverk,
onskll% att afven i viss man hJaIpa
frun i hemmet. Betygsafskrifter, 16ne-
villkor m. m. torde fore den 18 inst.
september_séandas under_adress: Kom-

minister E. Franzén, Linsell.

BARNFROKEN gladlynt, ordentlig,
van vid sma barns s otsel far god
lats i Finland nu genast. Bet&/g och
oto. torde insdndas till Froken |jE.
Helleberg, Valhallavdgen 61, iSthim.

ENKEL, ordentlig och barnkar flicka
erhaller plats 1 inst. nov. i tjanste-
mannafam. att med husmoderns _hjalp
skota tre barn samt deltaga i fore-
kommande goromal. Jungfru finnes.
Svar till »Familjemedlem», Rimbo p. r.
VARDINNA. En 35- a 40-arig dam,
som kan forestd och skéta ett mindre
landthuyshéll, kan erhalla god_anstéall-
ning pa en vacker egendom. Tilltrade
c:a 20 okt. Svar inom 8 dagar med
uppgift a ref. och onskade ~lonefor-
maner samt foto., som atersandes,
emotses under méarke »S. G., Sma-
lands Anneberg.
BATTRE FRISK FLICKA med godt
lynne och vanligt satt far plats som
Rjalp och sallskap at klen ung dam,
(ej brostSJuk% och bor dessutom del-
taga i hushallet. Svar med l6nepret.
och helst foto. till »Liten familj»,
Hjo p. r.

2: DRA SKOTERSKEPL. vid spad-
barnsanstalt i Landskrona ledig 1 :sta
okt. Hanvandelse till Fru Ili. Neess,
Landskrona.

LARARINNA. Flicka, kunnig att un-
dervisa en 9 &rs flicka i lasning, mu-
sik och handarbete samt villig eltaga
i lattare husliga sisslor erhaller god
plats. Svar med rekom., foto., uppgift
a alder och I6nepret. till »Famlljemed-
lem», Liding6-Brevik.

"SOM husforestandarinna 1 Sthim Tar
bildad, hushallsvan ung dam god
lats. Norra  Inackorderingsbyran,

almskillnadsgatan 27, Stockholm.

BILDAD ung flicka, snéll, barnkar,
frisk och ordentlig far plats |fam|IJ
i Vasteras att skota 2:ne barn om 4
och 2 &r samt ga frun tillhanda. Svar
med ref. och “loneansprék till »In-
geniorsfamilj», Vasterds p. .

BARNSKOTERSKA, ex. fran Barna-
vard, vl rekommenderad far den 1
noy. plats for tva barn om V2 &r och
4 ar. Vidare underrattelse Tandlakare
Cronholm, Sddertelje. Allm. tel. 487.
A EGENDOM niarheten af Sthim och
Sodertelje  far musikalisk undervis-
ningsvan lararinna plats for tvanne
elever, flickor. Vid. Nya Inack.-Byran,
Jakobsbergsg. 34, 1tr. 6. g., Sthim-
I GODT HEM handelshus i Séderman-
land vid station att tilltrdda 1:a okt.
eller senare, far enkel, béttre, duglig,
hushéllsvan flicka plats som hushalls:
froken. Tjanare finnes. Goda betyg
fordras. Vid. Nya Inack.-Byran, Ja-
kobsbergsg. 34, 1 tr. 6. g., Stockholm.

BEFATTNINGEN som bitradande sko-
terska (underskoterska) vid Ostham-
mars lasarett ar ledig. Arlig 16n kr.
250 samt allt fritt. Tilltrade nésta 1
okt. Ansdkning Lmte préastbetyg och
lakarintyg samt betygsafskrifter torde
snarast mojligt insdéndas under adress
Lasarettslakaren, osthammar.

DUGLIG HUSFROKEN, verkligt kun-
nig i matlagning, bakning &fvensom i
sdomnad och som vill deltaga i alla
forekommande sysslor for emmets
véardande far go lats hos  familj
Goteborg. Svar med betyg fran forega—
ende platser och foto. till »Familje-
medlem 1912», Telegrambyrans annons-
afdelning, Goteborg
17 & 18 ars flicka

helst troende, far 'plats att vara hus-
mor behj alpllg me tva barn,’ sémnad

och stédning. ref., pret och
foto. torde msan as till »Glad och
vénlig», lduns exp.

Kvinnlig tradgardsmastare.
Erdn 1 oki. finnes plats ledig for
frisk och duglig kvinnlig tradgards»
mastare vid Stockholms ~ Barnavards-
namnds uppfostringsanstalt for flickor.
Ansokningar, atfoljda af betygsaf-
skrifter, torde snarast mojligt 1nsan-
das till Stockholms stads Barnavards-
namnd, Fredsgatan 9, som é&fven med-
delar narmare plysnmgar
Husmo ersplatsen
i Asa folkhégskola i Sédermanland &r
till anstkan ledig. Vidare meddelar
skolans forestandare Rektor G. Brock-
man, adr. Kantorp
a.

Hicfrestindar

Bildad dam sokes att foresta en ank-
lings hushall. Férutom god allman-
bildning och ett behagl(?t satt krafves
att hon skall besitta de egenskaper
som erfordras for att fullborda 3 unga
flickors uppfostran till verkligt dug-
tiga husmodrar. Goda villkor mot
fullgoda egenskaper. Svar med ref.
till “Godt hem* under adr. S. Gumeelli
Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

Ensamjungfru,

kunnig i matlagning erhéller god plats
i barnlés familj. Loén 20 a 30_kr. pr
man., beroende pd kompetens. Telefon
Lilla Edet N:r 11 eller bref postfack
N:r 26, Lilla Edet.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar.
Dessa baka béttre an alla andra,
da ugnen_uppvarmes fullkomligt jamti.
Begar priskurant, gratis och™ franko
fran Bruket, Klafrestram.

PLATSSOKANDE

VERKLIGT GOD PLATS onskas 1
nov. af ung flicka, som nu _innehar
anstallning I storre hushall. Van och
kunnig i ett hems vard och skotsel.
Arbetsam och ordentlig. Sjalfstandig
plats i familj, brukshushall, »matlag»
eller dylikt foredrages Svar markt
»1887» torde sdndas till Benninge hem-
skola, Strangnaés.

STADGAD FLICKA, kunnig i matl. o.
bakning, soker plats i familj dar jung-
fru finnes. Bet. fr. foreg. plats- Svar
till »Varmlandska R.», lduns exp.

EN 24 ARS FLICKA onskar mot fritt
vivre komma i familj. Ar villig att
under_skicklig husmoders ledning del-
taga i alla inom hemmet férekomman-
de goromal Har genomgatt hushalls-
skola, ar kunnig i sdmnad och hand-
arbete. Vill anses som familjemed-
lem. Foto. sandes pa begaran. Svar
till »24 &r», Skara p. .

ENKEL 30-arig flicka onskar plats i
familj som husmoders hjalp och sall-
skap.” Lo6n onskas. Svar markt »Hjalp
och séllskap 1912», lduns exp. f. v. b.
UNG, hushallsvan véarmlandska onskar
ﬁlats att pa egen hand skota mindre
ushall eller i familj som husfrus
hjalp. Bitrader garna med skrifgdro-

mél. Svar till »Familjemedlem», Boda
P-T.

BARNKAR FLICKA d&nskar plats i
battre familj (helst i Goteborg) i bar-

navard. Goda rek. bl. a. fran Kust-
sanatorium, Tacksam for svar inom
3 veckor till »Barnkér», Varberg p. r.
EN 19 ars flicka onskar plats att
hjalpa husmoder med alla inom ett
hem forefallande goromal. Svar till
»Famlljemedlem» Fenix, Malmkdping.
EN 30 ars bildad dam som nu genom-
géar enkel kurs i barnavard onskar fran
1 okt. plats i familj att skoéta barn.
Arbetstid 9—b5. Har egen bostad. Fritt
vivre onskas. Svar till »Finare hem»,
Allm. Tidningskont., Gust. Ad. torg—
SJUKSKOTERSKA, utexaminerad i sin-
neSSJukvard dnskar plats i host att
skdta nervds person. Tacksam for svar
>>-SJukskoterska» Annonskontoret 'Svea,
Norrkdping.'

LATTARE PLATS i ett godt hem, som
husmoders #alp eller dylikt, o6nskas
till hosten af en ordentlig landsflicka,
kunnig i somnad och matlagning m. m.
Vidare ref. kan erhdllas fran Kv. Ut-
bildn.-skolan Villa Hult pr tel. 758 af
skolans forestandarinna Froken Hult.
Svar markt »A. E. 1912», Iduns exp.
| FAMIL) PA LANDET, helst prast-

hem, onskar en 19 ars flicka lara
sig matlagning samt allt hvad som
fordras i ett hem. Svar med_pris till

»19 &r», Lilla Nygatan 14, Tidnings-
kontoret Stockholm.
UNG FLICKA fran godt hem onskar

lats i familj. Har_ genomgéatt hus-
alls- och sykurs. Ar villig deltaga
i alla inom hemmet férekommande
goromal. Svar till »18 4&r», Hudik-
svall p- r.

NORRA INACK.-BYRAN anskaffar 1&-
rarinnor, vard., sjukskdét., kontors-,
séllskaps-, hushalls- och barnfroknar.

Malms iIInadsg 27, Sthim. Riks och
Allm.
UNG FLICKA, duglig och kunnig
alla i_ett hem forekommande goromal
sarskildt matlagning, ©nskar “plats i
hem. Afven kunnig i linne- och konst-
somnad, knyppling samt nagot Kklad-
somnad. Svar till »Ung skolkokslara-
rinna», Uppsala p. r.
BATTRE FLICKA, 19 ar, som genom-
att 8-kl. elementarlaroverk, hushalls-
urs, Kindergarten-seminarium o6nskar
plats i kindergarten eller igod fa-
milj som hjalp och sallskap &t minder-
arl a. Familjemedl. Svar till »L—1y,
ningskontoret, Birger Jarlsg. 96,
Stockholm .
KVINNLIG GYMNASTIKDIREKTOR
Onskar under vintern .1912—1913 ar-
bete & isjukgymnastiskt institut eller
sjukhus, ‘eventuellt privat eller som
assistent at lakare i Sverige, Eng-
land eller Amerika, eventuellt annor-

stddes. Svar med upplysningar om
arbets- och l6nevillkor torde sédndas
till Anna Lagerfelt, Gismestad, Ban-
keberg.

UNG, BILDAD FLICKA o&nskar till
1 oktober, ev. senare, mot fritt vivre
lats |Stockholm i battre familj att
ara hushall. »Forlofvad», Hudiksvall
P- r.

BATTRE, enkel flicka, 28 ar, Onskar
plats i fam. Kunnig i matl. och nagot
sdmnad. Lon onskas. Familjemedlem.
Svar till »l. N.», Halsingborg p. r.

EN OBEROENDE FLICKA onskar till
den 1 oktober komma i godt hem for
att under skicklig husmoders lednin
deltaga i allt hvad som tillhor ett va
ordnadt _hems skotande. Villig betala

nagot. Svar till »27 ar», under adress
fS Gbumaeln Annonsbyra Stockholm,
V.

MOT FRITT VIVRE 0&nskar Dbattre,
ansprakslos, musik, flicka plats i
odt hem att deltaga i lattare hus-
allsgoromél. Praktiserat forut. Svar
till »F. L.», Nerikes Allehandas kontor,
Orebro.

BILDAD enkel flicka 6nskar, som hus-
moders verkliga hjalp, plats helst :
stérre egendom. Har genomgétt hus-

moderskola, linnesémnads- [och vaf-
surs. Svar till »1 oktober 1912», Vas-
tervik p. r.

BATTRE FLICKA, fullt kunnig i ett
tiems skoétande, ©nskar plats i medio
af oktober ,som husforestandarinna,
helst hos ungherre Ref. finnas. Svar
fore den 30 sept, till »Huslig», Gote-
borg p. .

HUSHALLSVAN, barnkar, musikalisk
flicka, enkel och arbetsam som _ge-
nomgatt 8-kl. laroverk och’ hushalls-
skola Onskar till vintern plats i god
familj eller att skoéta hem pd egen
hand. Rek. finnas! Svar till »Villig»,
Box 67, Skofde.

UNG, musikalisk, hushéllsvan battre
flicka onskar tili 1 nov. plats i tref-
lig familj. Svar till »Smalandska»,
Bredsjo p. r.

ORDENTLIG och villig flicka 6nskar
plats i Berlin. Svar till »Husjungfru 22
ar», Tidningskontoret, Storgatan 8§,
Stockholm.

Lararinna,
undervisningsvan i skolamnen, eprék
musik, soker plats. Goda betyg. Svar
»Energisk—Barnkar», Sv. Telegramb.,
Sthim f. v. b.

Gladlynt ung skanska
soker plats hos aldre, bildad dam
som hjalp och sallskap, &dfven i battre
familj. Sma pretentioner. Svar till
»J. G.», Helsingborg p. r.

Ung, barnkar flicka

onskar plats & gods att ga frun till-
handa eller finare familj i stad. Vil-
lig deltaga i allt. Kunnig i handarbe—

ten. Svar till »21 &r», Hudiksvall p.
JFTieKa
onskar lara linnesomnad samt fort-

Tacksam for
Iduns exp. f. v. b.

satta efter larotiden.
svar till »1912»,

GENEVE (Suisse). Fin fam. emottager
unga flickor till inack. 'Underv. i fran-
ska o. andra amnen efter dnskan. Alla
mod. bekvamligheter. Villa »Les
Tilleuls» ch. Chatelet 6, Roseraie.

UNGA DAMER, som &amna studera
musik eller sprak i Berlin, mottagas

i pension. Ref.: Frk. odlund Ma-
jorsgatan 10, 3 tr. Allm. Tel. 3712.
LANGBANSHYTTANS hushallsskola

meddelar undervisning i enklare och
finare matlagning, bakning, konserve-
ring, véafnad, klad- och linnesdmnad.
For klena damer som onska rekrea:
tion och sysselsattning sardeles lamp-
ligt. Adr. "Langbanshyttan, Varmland.

TILL MODERAT PENSIONSPRIS emot-

tagas unga svenskor i fint flickpen-
sionat. Underv. i hushallsl. och skol-
amnen. — Saéllskap, sport, musik etc.

Derke, Steglitz- Berlin, Bismarckstr. 66.
HUSHALLSSKOLA och PENSION for
unga flickor i frisk vacker trakt nara
Kopenhamn. Ny halfarskurs borjar d.
3 maj. Frammande sprak talas; under-
visning meddelas af infodda larare.

Omsorgsfull vard. Pris 85 kr. i mana-
den. Referenser: froken Kerstin Hes-
selgren, Norrlandsg. 17, Stockholm.

Program sandas. Fru Stamer, Skovvej
7, Gentofte, Danmark.

ENGLISH GENTLEWOMAN (Certified
teacher) receives ladies, (large house,
arden). Address Mrs Rapley, 11 Thur-
ow Road, Hampstead, Lon on N. W.
GOD INACKORDERING kan erhallas
i smalandsk prastgard. Barrskog, sjo.
Pris 65 kr. i man. Hushallselever mot-
tagas mot 50 kr. i man. Svar till
»Landtlig trefnad», ilduns exp. f. v. b.
INACKORDERING erhalles for perso-
ner, som onska hvila och stillhet. Ve-
getarisk kost. Kuhne vatten-metod.
Massage och elektricitet. Allm. Tel
~ Langbrodal 149 adr.: Lagerstrom, Villa
Salina, Elfsjo.

UNG TYSKA, elev hos d:r Arveds-
son, oOnskar inackordering i fin familj.
Svar med prisuppgift bedes snarast
sandas under »M. G.», Allm. Tidnings-
kontoret, Sthim.

UNG FLICKA erhdller god inack. i
treflig familj i Sthim, ens. eller del.
rum. Svar till »H. C. 1912», Allm.

Tidningskont., Gnst. Ad. torg, Sthim.
INVID LANDSORTSSTAD, 3 tim. resa
fr. Sthim, 6ppnas i sept, mindre pen-
sionat for aldre herrar och damer.
Hogst 10 pensionarer emottagas. Eget
hus inom tradg. Utsikt 6fver Malaren.
Hemtrefnad. Moderat pris. Goda km.
med tag och batar. Narm. medd. Hell-
stens Byrd och Allm. tel. 117 30.

Solnalls Pensionat odi Huilohem

mottager host- och vintergaster, afven
arsinack. till moderat pris. Rikst. 7.
Postadr. Vittsjo.

TENERIFFA.

Svenska Hvilohemmet
(for nerv- och brostsvaga) emottager
8 a 10 patienter. Hafsbad hela aret
rundt. Forfragningar besvaras af Kon-
sul G. .Smith, Trelleborg.

Schweiz! Waldheim, Bern.

Pension for unga flickor (16—20 &r).
Vackert belagen 1 en harlig park. Fran-
ska och tyska talsprak o. undervisning
afven i en%elska musik, malning m. m.

Vinter- sommarsport. Resor fore-
tagas till Italien och sommaren till-
bringas i Alperna. Ref. och prospekt

erhdllas genom Herr och fru 01$3on, Ar-
vika och froken A. Bergqvist, Linné-
gat. 11, Goteborg.

Var KATALOG for
Host- och Vinfersaisonen

nu utkommen
och séndes pa rekvisition kostnadsfritt.

Kontinentalt storartadt urval af
DRAKTER, ULSTRAR, KAPPOR, KLADNINGAR,

BLUSAR och
OBS.!

Endast forstklassigt arbete.

°
~

KJOLAR etc.
Billiga priser.

AUG. MAGNUSSON, Stockholm,

46 & 48 Vesterlanggatan 46 & 48.
Etablerad 1660.

Mors Pensionat ochHvilohem,

Utm. rekreationsort alla arstider. VaI
ombonade rum. Storslagen bergslagsna-
tur. Ref. Stockh. Rikst. 6812—11848.
Allm. 16913. Adr.: Kopparberg. Riks 36.

Jjattare arbete i hus-
hallet. stortvatt kan undan-
goras Fa en formiddag med Castoria-
tval. Ingen borstning eller gnidning.
Absolut fri fran skadliga &mnen. 4
tvalar for kr. 1:30. Kdlnerlagret,
Smalandsg., Sthim. Prospekt franko

Damer

med stor bekantskapskrets kunna er-
hélla god inkomst genom, att upptaga
order a vara valkanda linnevaror.
Gestriklands Linnevéfveri,
GEFLE i.

Dermatelis

Produkter, Paris.
HYGIEN. SKONHET.

Begéar dem i de basta parfymaffarerna
eller hos A.-B. CRIF, Afd. 11, 58 Drott-
ninggatan, Stockholm.

iks 99 46. Allm. 107 54.
Begér prospekt.

TIDfIHOLMSi I |&NTfISIM&BLE%

Rikhaltiga variationer. % prlsk
Ttdaholmi Bruk, H
Kungl. Hofleverantor
Forséljningsmagasin : Mastersamnels-
gatan 38, STOCKHOLM.

ACKUSCHORSKAN Hildeg. ?glund
reser i landsorten och skoter forl.” Adr
Ostermalm, Sundsvall. Rikstel. 1063.

Elsa Sundberg
hemkommen efter flerdriga pianostu-
dier i Berlin, ger lektioner efter Te-
resa Carrenos metod. Postadr. Birger-
jarlsgatan 131 B.

Damer.

Kégelsalongen,

Drottninggatan 42—44,  rekommenderas.

Sarskilda speltimmar for damer
mellan kl. 113 ill betydIIEt ned-
satta priser. Servering af kaffe o.
the i salongen. Bestall banan pr
telefon Riks och Allm. 97 17.

VIODOL-TVALEN &rgenom sin ypper-
liga _sammanséttning af de fmas e in-
gredienser en verklig skénhetstval.

Wiaglg

nya lakemedel
Lactobaciiline-glycogéne-
tabletter

innehélla det bekanta yoghurtfermen-
tet samt ett nytt ferment, glycobacter,
med formagan att upplosa starkelse-
haltiga amnen.

Lactobacilline-glycogéne  befordrar
sdlunda i hog grad matsmaéltningspro-
cessen. Saljes fran

Apoteket Lejonet, Malmo.

Prenumerera pa ldun!

FOR HOSTSASONGEN.

NU UTKOMMEN!

IDUNS MODELLKATALOG N:r 5.

Ett urval af de senaste nyheterna for hosten:
c:a 100 modebilder med beskrifvande text

inom ett vackert omslag i

I flera farger.

Till salu hos hrr bokhandlare och i de flesta

tidningsaffarer.

dre i frimarken, fran

Kan é&fven erhallas, mot 30

IDUNS EXPEDITION,
STOCKHOLM.



Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 31 augusti 1912

Tillgangar: Skulder:
Kassabehallning 1,492,144:19 Aktiekapital . 15,000,000
Obligationer ... 8,074,550: — Beservfond ... 4,700,000
Fastigheter o. | r 4,704.452:42 Dispositionsfonder 200,000
Keverser med hypotek af Pensionsfond  ................. 141,910:53

50,871,415:49
29,757,881:90

15,471,372:93
158,969:92
462,861:04
2,301,067: 25

diverse
Vaxlar.
Kreditiv- 0. Ko
rakningar
Hos inhemska banker
» utlandska banker
A andra réakningar...

Kronor 113,294,715:14

SVAR

X den senast inforda serien fragor folja
** har nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfosta priset 10 kr. denna
gang bor tilldelas signaturen Inconnue, hva
dan innehafvaren af denna signatur beha
gade anmala sig & var byrd for beloppets

utbekommande.
N:r 201. Ni vill att en svarare
skall rekommendera ett arbete, som

kan intressera er etc. Hnr i all varl-
den skall han knnna veta hvad som
kan intressera er? Konstgjorda blom-
mor? undrar ni. O, nej, nej. Inte
behéfde ni ha tagit studentexamen
for den skull. Jag har tva stora
intressen i lifvet, som bada delarne
gdra min dag glad och ger mig verk-
samhet fran arla till sarla. Kanske
ett af dessa intressen eller hvarfor
icke_bada kan bli edra. Det ar mat
lagning och skrifning. 1 afseende pa
matlagning borde ni_kanske bli skol-
kokslararinna och g& genom en Kkurs
i Uppsala. Eller forsok att komma
in vid en tidning pd sommaren un-
der semestertiden. Eller lar vanligt
hushall. Tag en husmoderskurs hos
Elisabeth 6stman. Tag sedan plats i
familj eller dar husmoder saknas, hos
ankeman t. ex., ja, hvad vet jag,
hvilket som kan intressera er mest.
Ebon.
— Ett verksamhetsféalt for bildade
kvinnor ar barnmorskekallet. Om ni
gar igenom en dylik kurs och sedan en
kurs i barnavard (en adress &r: Bar-
navard, Hornsgatan 50, Stockholm),
kan ni_fa utmarkta platser med hog
I6n. Sadana skoterskor, som komma
till fruar och stanna en tid &ro myc-
ket eftersdkta. Och det finnes alltfor
fa annu. Bildade kvinnor aro natur-
ligtvis att féredraga.
Eru Birgit.
N :r 202. Visst kan man vara kladd i
promenaddrakt, &fven nar man viges
I kyrkan. Men inte ar det vackert
eller hogtidligt. Om ni ej har rad
att skaffa er hvit kladning (hur en-
kel som helst), krona och sl6ja, borde
ni+ nog i stallet lata er vigas pa
pastorsexpeditionen. Och har ni_ ga-
ster med pa brollopet far ni sakerligen
lata bli promenaddrékten i kyrkan,
Fru Birgit.

Depositions- & Kapitalr. 54,098,887:03
Sparkasserakning 23,129,064:20
Upp- & Afskrifnings- o.
Kontokurantrakn. 7,750,154:25
Postremissvaxelrakn. 1,346,125:12
Till inhemska banker ... 1,673,318:48
» utlandska banker ... 911,629:10
A andra rakningar 4,343,626:43

Kronor 113,294,715:14

efter &t sidan, dar den far std och
»draga» 30 minuter, och skall darefter
kallna i spa(iet. Klyf nu hummern
Eé vanligt satt, tag ut stjartar och
lor hela  och vackra samt packa
dem t&11 i burkar (har anvandt Sand-
viks konservburkar hartill som till
all inlaggning), pahall litet kallt, kokt
vatten, tillsatt mod salt. Lock och
byglar pasattas, hvarefter burkarne
kokas Sgller steriliseras) 15—20 mi-
nuter. rabbor pa samma satt. Att
konservera dem pa annat satt torde
svérligen gd for sig. Det &ar dock ej
mycken idé, emedan den konserverade
hummern_ej blir dyrare, s& vida man
ej ar i tillfalle att fa hummern bil-
ligt, som da man &ar boende pa vast-
kusten. Rommen kan biléi?gas, men
det ofriga far anvandas till hummer-
smoér, hummersoppa, omelett, pudding
°- s V. Inconnue.
N:r 205. Finnar och fnassel kan
latt borttagas. Koép for 10 6re pulvri-
serad svafvelblomma, tag en ragad
tesked och blanda upp det i ett 1]
glas vatten. Tages annu lattare om
man lagger svafvelblomman i litet
oblat (kOpes 16s a apotek). Oblaten
klippes i smé fyrkantiga bitar, s& stora
att svafvelblomman far rum. Oblat-
biten lagges pd ett tefat och fuktas
med ett par droppar vatten, da det

ar lagom lost paldgges svafvelblom-
man, och viras in som en kapsel.
Skall tagas morgon och kvall foére

maten. Efter 14 dagar tages ett laxa-
tiv. Skulle utslaget vilja aterkomma,
aterupprepas samma kur i 14 dagar.
En utmarkt bra huskur och kan jag
darfor rekommendera det, d& jag an-
vandt det i familjen och wvunnit ett
godt resultat.
En erfaren husmor.

Ett gammalt godt medel mot
finnar: 20 ort rosenvatten blandas
med 72 ort zinkvitriol och ansiktet
tvattas sakta darmed, torkas, bestry-
lkes med cold cream, torkas &nyo
sakta,

| — De finnar
ni ar besvarad,

eller utslag hvaraf
harrora af dalig
matsmaltning. Darfor gifves intet an”
nat satt att Dblifva kvitt desamma
an att vidtaga atgarder, som befordra
"matsmaltningen. Receptet &r ft‘)l{'ande'
jTag ofta promenader i friska luften!
Har ni tillfalle att fa deltaga i hus-

N:r 203. Rummet svaflas grundliﬁt. .liga sysslor, sa forsumma ej detta,

Formalin,, ett. &mne som innehd
stark attiksprit, i
alla springor. Man akte sig att lata
madrasserna komma i berdring héar-
med ty fargen blir da urblekt.” Forst
sedan formalinet torkat kan man anyo
placera madrasserna i séngen. Detta
tillvagagangssatt  har visatsig sa
effektivt att sedan 6ar tillbaka in-
gen skakta varit synlig i var bostad,
FaN

A . E- 1 f
— Basta medlet att blifvaaf medfortar alltid hardt

skaktor i vaggarna &ar att rifva ned
de gamla_ tapeterna och satta_ upp
nya samt i klistret som tillagas iblan-
da for 12 ore kolokvintiapple som fés
i kemikalieaffar.
kokas forst och silas, spadet slas i
klistret. Kan &fven darmed tvéttas
p\t ““(S§?? Iitallen- ) . Huste.

N :r 204. Hummern kokas pa féljande
satt: sedan den borstats, lagges den i
kokande vatten med salt. Far koka
raskt under c—8 minuter, flyttas dar-

Hodarna
Mébler

i lager och pa
bestéllning.
Tillskrif
Goteborgs
Sléjdmagasin,
Gbteborg, Kyrkogat. 30.

Var tids manga

Underlifssjukdomar

undvikas endast gen. att

hvarje kvinna

regelbundet anvander

Modersprutan

“Noliber"

3 storlekar a Kr. 5.—, 7.— och. 10.—

K. BJERING,
Frederiksbergsg. 19, Képenhamn.
Beskrifn. erb. gratis p& begéaran.

er. enar
inpenslas i mobelns !rekommer inom hemmet, ar ytterst

et mangsidiga arbete, som fo:

valgbrande for kroppens funktioner
ILat forsta malet pa dagen bli vélling
af krossade hafregryn kokta i vatten
jamte smorgas a rofsiktadt aldrig
surt brod. Till kvallsvard bér ni om-
véxla med hafregryns- och rdgmjols-
grot. Hvad kosten for ofrigt betraffar
sa at mera fisk an kott” och undvik
lallt f8r fet mat: bT'i'Ié middagsmalet
rod.

| Ofvanstaende har jag sjalf blifvit
rekommenderad, foljt och resultatet

ar godt. Kage
N: 206. Bo i eget rum och sténg

Kolokvintapplena jdorrarna val. Det ar nog det sékraste alla»,

»medel mot snarkning»!" o
! pni  Rirgit.
| — Ligg aldrig pa rygg,

sidan. bon

Akta er for »stugstil»' i
Och akta er for
Enkla

N 207,
ett hvardagsrum.
att satta upp for mycket saker

Kombinerad

Bosattnings-  och
Lifforsékring

ar det mest prakti-
ska satt att erhalls
eget hem.
och upplysningar
erhallas gratis och

franko.
.

Stockholm.
Prenumerera pa ldun.

utan pa ster.
El

For alla hem!

Meddelande fran

Sahlstromska Fabriken, Jonkoping.

(I sitt fack Sveriges aldsta och storsta fabrik).

Spécialité}: Tillverkning af svenskullsvaror.

Arstillverkningens vérde: C:a 2
Affarsprincip:
fran fabriken.

Sahlstromska Fabriken har
storre platser 6fver hela landet.

)
2)

varor.

och basta mdjliga for sina

B w

Sahlstromska Fabriken “séljer
pris.

fullgoda varor

sina pengar.
Sahlstromska Fabriken

sattningen kan sattas

Slutledning.

En gifven foljd af allt detta ar, att Sahlstrom-
| under fa de basta mojliga varor
till de lagsta méjliga pris, och att i hvarje hem kan
och vinst
yllevaror
1 g (direkt eller genom
dess ombud. ! bada fallen precis samma pris).

ska Fabrikens

goras en afsevérd besparin
standigt gora _sma.lnkc")ﬁ a
sfromska Fabriken i Jonkopin

Tillverkningar.
kar kostymtyger
ningstyg och

korationstyg, underkjolstyg,

resfiltar,

Desutom  Svenskullsgarner i
groflekar, velourer och™ farger.

Arsenikfria varor.

Det ar som bekant mycket svart att fa ¥_IIevaror
arsenikfria — och arsenikférgifningarna bli

alltmera vanliga.

Vid Sahlstromska Fabriken goéres allt hvad go-
ras kan for att utestanga arseniken.
och andra ravaror underkastas en noggrann kon-
troll af sarskild kontrollant. Afven de fardiga va-

bokhyllor, blommor,
ett par korgstolar, vackra, dampade
farger bdér man ba i ett hvardags-
rum. Forsok att gifva edert rum en
personlig pragel och akta eder fér
alla ofverdrifter. Ett hvardagsrum
bor verka lugnt och harmoniskt, med
trefliga arbets- och hviloplatser.
Fru Birgit.
— Kop Ellen Keys »Skonhet™ for
Verdandis smaskrifter n:r 77,
25 oOre, sd far ni manga harliga réad.
N:r 208. Kop Kvinnligt yrkesregi-
er. 1 kr. Fas ialla boklador Dar
star om alla kurser. Ebon.
For att komma in vid post-
eller telegrafverk behdfs numera en-
dast normalskol- eller realskolexa-
men. Man insadnder afskrift af af-

bekvama mdbler,

Endasf fullgoda varor fa utgd

| hvarje hem férbrukas ju en stor méngd ylle-
Alla méste ju se fill, att man far det mesta

Alla mellanhander férdyra ju varorna.
De flesta fabrikspris bli nastan férdubblade
nar de i minut forsaljas i sista hand.

derna, och_afven den allra minsta lilla or-
der expedieras till fabrikens laga fabriks-

Sahlstromska Fabrikens arbetsmetod hvilar pa

den grunden, att endast verkligt solida och
fa utlamnas
och att kunderna skola ha full valuta for

later,
mojliga vinst! som till foljd af den stora om-
| € mycket lag (blott
nagra fa procent af varans varde).

Sahlstromska Fabriken tillver-
(tjockare och tunnare), klad-
rékityg (hel- och halfylle), vadmal,
drapper, o6fverrockstyg, sport- och jaktty%er, res-

kappstyg, flanell, fodertyg, mobeltyger, )
schalar, sangfiltar,

| astfiltar, mattor, stickade varor m. m.
allt i 6fver 700 monster och kvalitéer.

Affaren grundad 1834.

rorna underkastas undersokning och kontroll. Vi
tro ej, att allménheten i detta fall kan pa nagot
ﬁnnat hall tillforsdkras sa stor trygghet som
0S 0SS.

miljoner kronor.

Ravaror i alla hem.

| alla hem erhdlles stickylle (forslitna, stickade
och virkade hel?lllevarpr) och i landtbrukarehem
har man oftast ull ocksa. Om man sénder detta
styckylle och denna ull till Sahlstromska Fabriken
far man den dar forédlad till garn, schalar, filtar,
matt%om. m. efter vara monster, som uppga till
ca

Den svenska ullen och sfickyllei

blir vid Sahlstromska Fabriken foradlad till forst-
klassiga fabrikat i moderna monster, starka, varma
fargakta och arsenikfria.

Vara svenskullsvaror
aro i fraga om héllbarhet de framsta och i forhal-
lande till kvalité de billigaste som kan erhallas.

Kop eller byte.

Vara svenskullsvaror kunna kopas kontant, er-
hallas af insand ravara — eller helt eller delvis
utbytas mot svensk ull och stickylle.  Salunda
kan' man fa dessa prima varor

utan pengar.

ombud pa alla

pengar.

direkt till kun-

ran fabriken

sig ndja med

Hvarje omtéanksam husmor.
samlar alltid det stickylle, som blir i hvarljle hem,
och skickar det till foradling eller byte till Sahl-
stromska Fabriken. Dé&rmed sparas mycket pengar.

Pa hvarje landfgard
bor man ju alltid ha far. Och ullen fran dessa bor
man skicka till Sahlstromska Fabriken. Man far
da de yllevaror som behdofvas.

Kdp aldrig
yllevaror — schalar, filtar, tyger, mattor 0. s. v. —
utan att forst taga reda pa Sahlstromska Fabri-
kens tillverkningar, som erhallas till fabrikspris
&fven vid minsta kop.

Plocka fram

och stickylle, som finns i hemmen och
Det spa-

fg(;nom att
ran Sahl-

0j, de-

den ull
séand den till Sahlstromska Fabriken.
rar mycket pengar.

Profver och prisuppgifter
pa vara svenskullsvaror finnas hos kommissio-
narerna — erhéllas ock gratis fran fabriken. |
hvarje hem bor man ha till 'hands vara prisuppgif-
ter m. m. och gora jamforelse nar inkop foresta.

Sahlstroniska Fabrikens U,, Moping,

en méangd olika

darfor

Alla farger

gangsbetyg jamte ansokan till nd- AIf. Beklagligtvis icke.
got af de namnda verken. Betyget Ragvald S-arve. Afbjjes.
skall vidimeras af 2 personer. Cyril Bach. Eder poetiska fra-
Praktiserad.  seologi ar af det gamla patenterade
(Fortsi.)  slaget, hvarfor den behofde en for-
nYe se, en renovering, sa att det slitna
itterguldet, liopsamladt fran diverse
yriska antikvitetsbodar, blefve ersatt
BREFLADA af enklare nipper, dem ni sjalf forfar-
digat.
Ingrid K. Kan ej anvéandas.
Gr. A—n. Bort det!

REDAKTIONENS BREFLADA:

HOstpoesi. Kunna icke ha nojet.
Eva 16 ar. Som poetissa gar EXPEDITIONENS BREFLADA:
ni annu i kolt. .
Euterpe. Er slaktskap med sang-  »Ester», Goteborg. Annonsen kostar
gudinnorna forefaller att vara ratt 3:75 per gang.
aflagsen. Likvid 1 postanvisning.

Ett flertal af de oljemalningar som f. n. exponeras & Zorns utstéllning i Stock-

Prospekt holm komma att medfélja arets Julstamnings praktupplaga.

Ej mindre &n 35

konstbilagor, daraf 24 malningar, etsningar m. m. af

Zorn.

dessutom ofver

Afven omslaget af Zorn.

Nara 145,000 kronor

Gratisrekvisition.

biaf godheten sand mig gratis och
franko prof ur Julstimning samt for-

fortjante Julstamnings agenter forra aret. 1 ar lagetsoirigajulpublikationerjamte agent-
villkor.
15,000 kp i premier_ NEMM. oo
onskar Ni agentur erhaller Ni prof pratis om vid- — Adress ..
Postadress

stdende kupong urklippes och insandes till
AHLEN & AKERLUNDS FORLAG, Géteborg.

Skrif Wi|gtl



Det basta lakemedlet ar

ftm BROSTKARfIMEILER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkoping.

Doktor J. Arvedsons knrs
Sjuk%?/mna_stik, Massa%(e
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfor enligt kongl. maj:ts medgifvande
samma kompetens o. rattigheter som en knrs
vid Oymnastlska Central-Institutet.
Kursen 2-&rig, borjar den 15 sept.
Prospekt pa begaran genom D.rJ Arved-
son, adr. Odengatan 1, Stockholm

Gymnastikdirektdrsexamen

afiftgges efter 2-arig knrs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.

Ny knrs borjar 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, L.UND.

Professor Cederschiold

behandlar med egna massagemetoder
Mag-, Tarm- Reumatiska- ocb Nerv-
akommor m. m. Néas-svalgkatarr lokalt
med instrument smartfritt. Grefture-
gatan 22, Stockholm.

Vid
Professor Unmans Institut

borjar 1 okt. ny (ett-arig) knrs i Mas-
sage och Sjukgymnastik. Begér, pro
spekt. Brunkebergsgat 9, Stockholm.

Vid )
Goteborgs Gynra. Institut,

Goteborgs Arkader, Goéteborg,

borjar 10 okt. fullstandig utbildnings-
kurs i Massage och Sjukgymnastik /for
damer och herrar). Begar prospekt.

D Elin Backmans tietiultsinstitut,

Vfistmannag. 3 (andra huset frda Norra
Bantorget). Radfragningstid hvard. kl.-1»
3—4. Riks. 10552." Sthimst. Br. 4552. Be-
handling med hetluft o**h ma-sage af
reumatism, gikt, neuralgier, frostskador
och boérjande alderdomsbrand, efterbe-
handling af ledskador. Obs.l Behand-
ling kan &fven anordnas i 'hemm n
Sjuk- o. Halso

SANITAS. sz

Dambindor 95 6re pr duss.

med lifband 1.25. Stickade

frdn 5 kr. pr dnss  Sprutor®

Skoljkannor. Bréackband,

Nappar o. Bindor. Lands-

ortsorder exp. omgaende
Rekv. fran 5 kr fraktfritt. Odengatan
39. Stockholm.

Rynktinktur

(Majorskan Bdmann, Varberg)
Borttager rynkor och pormaskar. Har
en underbar férméga att foryngra och
forskona, ty hyn blir skér och genom-
skinlig. Anses vara det yppersta me-
del i sitt slag. Pris 3:25.
Fornamsta Parfymaffarer:

I\/Iélanogéne,

Oiquemare — fargar r, skagg och
ogonbryn — haller fargen i manader.
Pris kr. 450. Endast i i
Franska Parfymmagasinef,
21 Drottninggatan 21. Stockholm.

Specialaffar for

atine-Créme
ar det fornam-
sta medlet att skyd-
da huden for Kkol-
dens skadliga inver-
kan Denna kraftiga
9 snoéhvita naturpro-
dukt-extrakt af ren
hafre ren*r porerna,
laker buden o byn
blir vacker o klar
kta endast i hvit
burk med gront lock Th* Oatine C:o,
London. Oatine-Créme saljes efter tull-
forh6jningen till 1.50 o. 3 kr. pr burk
samt Oatine-Tval, Oatine-Puder o. Bal-
sam saljes ofverallt 0. bos A. W Nor-
ding, Biblioteksgatan 11 o. Drottning-
gatan 63. Stockbo'm

the NEWCR
THECOMFL,

Gratis!
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Riks 147 54.
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Fbreningen “De fiamlas Dag“.

Grafvor af alla slag till Amerikanska Lotteriet emottagas me
i D. G. D. Byr4, Drottninggatan 5, 1 trappa upp, hornet af Fredsgatan. Oppen
t v. 12—4 Meddelanden om gafvor kan &fven ske pr Telefon Riks 12620.
Allm. 227 47, som med tacksamhet afhdmtas.

Glom ej De Gamlal!

Allm. 267 63.

Begar teckningslistor!

i Kladsomnad,
borja ater 15 sept.

ransk linnesbmnad, Konstbroderi,
Regeringsgatan 19—21.

Birgitta-Skolans Kurser

Prospekt pd begaran.

Forestandarinnor:

1 KiEiiti

Elisabeth Glantzberg.

ol to 1oHadle Klasser

i Beskowska skolan, Engelbrektsgatan 9 vid Humlegar len, mottages anmal-

malningar af gassar ocb flickor fran 5 &ar, hvardagar kl. 12.30—1 e. m.

Tel Riks 9040. Allm 7678.

Matta ninegsku rs

i finare och enklare matlagn

g, SMmaratt

bakning, inlaggningar m. m.

anordnas frftn mandagen 23 sept, for begransadt antal unga damer i un-

dertecknats bnsmodersskola.

Kursen omfattar 2 f. m. och 2 e. m. i

nvarje vecka eller eventuellt endast f. m. eller endast e. m. Anmal-

ninlgar snarast.

Elsa Philip, Karlavagen 1

A, Stockholm. Tel. &st. 1310.

BoKbinderilektionep.

Bind Edra bocker sjalfva.
Véastmannagatan 6i; 2 tr.

Undervisningen
A. T. Vasa 1710.

Kvinnliga Bymnastik-Séllskapefs Gfningar

&4 Kongl. Gymn. Centralinstitutet (Hamngatan 19).

Mandags- och Torsdags-afdelningén for nyborjare begynner Torsdagen den
Ledarinna froken Lilian Lindhé.
Tisdags- och Fredags-afdelningen, fér dem som forut deltagit i gymnas-

3 okt. kl. 8,15—9 e. m.

tiska ofningar borjar Fredagen den 4 okt. kl. 8,15—9 e. m.

Anmalningar mottagas & namnda tider och dagar under okt. manad,

mindre bemedlade utldnar Sallskapet kostnadsfritt .gymnastikdrakter

Terminsafgift 1 kr.

Styrelsen.

Lektioner i LinnesOmnad.
(afven Blusar, Barnklader m. m.)

Praktisk metod, utan trackling. — Hvarje elev disponerar en symaskin.
Stockholm: Sibyllegatan 36, 4 tr. (hdrnet af Karlavagen). Kiks 3530. Allm. 21004.
Malmé: jersens vag 2, 3 tr. (hornet af Eegementsgatan). Riks 4490, event. 4083.

Kanin Egnév.

Eva Egnén.

Elfgardens Sjuk- oeh Hvilohem.
(Dalarna) adress Djuras (Stockholm—Insjon).
Medicinsk dietetisk och kimrgisk behandling féretradesvis for Mag-,

Tarmsjukdomar samt kvinnosjukdomar
Priser pr dag:
Prospekt sandas pad begaran ocb f('jrfrégningar besvaras af
Sjukhemmets lakare Doktor Gertrud Gussander, Elfg

tida bekvamligheter.
kr. 5.50, 6.50.

Enkelruin kr. 7.50—10: Deladt rum

rden, Djuras.

Doktorinnan Bergmans Malarskola.

Elever mottagas i Porslins-,
Miniatyr pa elfenben.

Olje-, Akvarell- ocb Gobelinmalnmg.
Bestallningar mottagas.

Humlegardsgatan 10, 3 tr.

mrAlInvaAlrralovt

lader, Laderplastik m. fl.
Porslin brannes.

Kindergarten.
Hostterminen borjar den 20 sept. Ny-
anmalningar mottagas Bergsgatan 20,
4 tr., Sthim. Allm. tel. Kungsh. 2292.
ELSA KARLSON,
exam. Kindergartenlararinna.

Va.lj Men

MUSIKINSTRUMENT.
Endast prima och vél justerade: Gi-
tarrer, Mandoliner, Gitarrmandoli-
ner, Gitarrlutor, Violiner, Violon-
celler, Cittror, Konsertinor, Drag-
spel, Flojter, Klarinetter, Massings-
instrument, Sextetter af forstkl.bdh-
muk tllve kn., svensk modell, till
3K) och 425 kr. sextett gr extra
kontant, Trummor, Fodral, Strangar
och ofriga, tillbendr. Orglar och
pianinon Tran framsta fabriker. H6
rabatt vid extra kontant kop a
orglar och pianinon. Rikt illustr.
priskurant gratis mot insandt 10-
ores frimarke till porto.

CEYLON-TEER.
Frélsningsarméns &kta, rena, be-
romda téer. Finaste arom. Olika
paketeringar till 5, 6 och 8 kr. pr kg.

kakao, ymm
Fralsningsarméns rena kakao af
erkand orstklasmg beskaffenhet.
Pris_pr hekto —: 45, Tpr kg. 4:50.
Enkiloburkar 4: 50.

amnen.

£ 38_ Smalandsgatan.
IKIBLAI3LJIPAUNdervisning i

Tel.

Kvinnliga agenter
antagas for
med premieéterbetalning.

Olycksfallférsakringsanstalten
Gothia, Stockholm.

val] det bdsta

DENTOL.
Fralsningsarméns utmérkta mun-
vatten och tandpasta. Munvattnet
ar pa grund af sina stora antisep-
tiska egenskaper afven ett fortraff-
ligt antiseptieum. Pris: pr helfl.

1:75, halffl. 1:—. Tandpasta pr
tub —: 60.
ARME-TVAL.

Fin och behaglig antiseptisk toa-
tht-tvags Pris: prstang 1. —, pr
it — 25.

VIOLA IDEAL.
Finaste toalett-tval. Pris: pr kar-
tong om 3 tvalar 1:50, pr tval —:50.

ARME-SKOKRAM. _
Terpentinfri forstkl. skokram. Pris:
pr burk —: 25, pr stor ask —: 50,
pr mindre ask —:20.

Dessa varor kunna erhallas vid eller
genom hvarje Fralsningsarmé-kar, hos
manga hrr handlare eller direkt fran

FBILSHINGSARMEIS MPELSDEPtBTHEIT,

TELEFONER: Riks. 8561. Allm. 6372.

OSTERIVIALMSG. 24 & 26, STHLM 5.

fvio

Spetssom och Knyppling

Emmy Kylander.

lamnas af Froken Holmgren,
R T.9961. Anmalan 11—2.

Till

Harligt lage vid Daiélfven. Nu-

A T Brunkeb. 62.
orslin. Oljemalning, Gyllen-
Lager af porslin, materiel for malning.

Emma Nordberg, Augusta Peterson.

Barnolycksfallforsakring

Husmoderskolan i Karlstad.
Sex veckors, kurs i matlagning, bak-
ning m. m. tager sin borjan den 4
okt. Prospekt pd begaran.

Tandborsten

Dentclair

afsedd for insattande af nya borstar.

HYGIENISK
PRAKTISK
EKONOMISK

Rekommenderas af tandlékare.

Fornickladt metallskaft med 3 borstar
Kr 3.—

Ask om 6 ersattningsborstar Kr, 2.70.

Skickas mot postforskott fran Gene-
ralagent B. Ci*ifd Afd. 11,.

58 Drottninggatan, Stockholm.

Riks 99 46. Allm. 107 54.
Begar prospekt.

_Basta
jSromede.
utmérkt
styrkande
Foreski
ves al

Fernn =

0
[akare
Apoteket Lejonet, Malmo.
= Finnes éafven i form af =

Tabletter.

Fas péa apoteken.

o o

Edra graa har
terfd sin ursprungligafarg o. glans,
om Ni anvéander det af lakare rek.
kristallklara akta harvattnetJouven-
tine de Jenon. Pris 2.50 pr fl.
Hufvuddepot: Buttericks Monsteraf-
far, S. Forstadsg. 1, Malmd. Diskret
exp. mot postforskott.

- | fail Ni vill att Edra
barn skola fa vack:rt har,

kop i tid
EAU DE QUININE

frdin Ed. tHnavO., 18
Place Vendbéme,
i Paris.

peeialaffar for SCHWEIZER
BRODYR, SPETSAR, VAFNA
DER m. m. Rikt profsorti
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Kommendérsgatan 9.

%

Att gjalf ma,ht, (lackera>
mobler m. m. &ren enkel
for hvem som helst med Ripolin. 84
fargtoner. Torkar fort med en por-
slinsliknande glans. Otroligt hallbar.
En bok “Om dekoration och malning*
jamte fullstandiga fargskalor erhélles
gratis och franko Le Ripolin, 24 Sma-
landsgatan, Stockholm.

OOFVERTRAFFADE
HAFHEGRYN

Annonsera i ldun!

lbusqvarna

jFotogenfcoft
Beatrice

brinna tyst och jamnt,
aro latt skotta, effek-
tiva och billiga!

Séljas i hvarje
vélsorterad jarn- &
boséttningsaffar.

HAZETTIS
Yanilin-Socker

i bruket manga ganger billigare
an vanilj i stdnger. F&s i burkar
a 20 och 50 &re hoa Hrr Spece-
rister och Konditorer.

1

den af Dir. Lind vid Experimental-
faltet forordade konstruktionen, an-
vandbara & vanlig kokspis for torkning
af saval bar och frukter som gronsa-
ker, tillverkas af oss i tvenne storlekar,
N:r 1 till Kr. 18:— och N:r 2 till
Kr. 30:— pr st

Hvilans Mek. Verkstads A.-B.,
KRISTIANSTAD.

m. m. for hemslgjd.
John A. Thulin & C:o Vafskedsfabrik,
NORRKOPING. Riks 670.

Deposition
Kapitalrakning

4 1, 0
Sparkasseranta

4 (1
Kdpmannabanken

Arsenalsgatan 9.

Det modernaste och

elegantaste i tyger af

frifary hog kvalitet represen-
teras af market

“WELLWOVEN*

Genom att specialiseras & ett
fatal marken star fabrikatet oupp-
nadt i frdga om saval utférande,
styrka, kvalitet som pris. Till-
handahalles af de flesta forsta
klass kladesaffarer, samt engros-
sister inom landet i Cheviot,
Foulé, Engelsk Serge, Croisé i de
alltid tilltalande och kladsamma
fargerna djupsvart. hogblatt och
modernt graH.

Begar alltid fabrikatet “Well-
woven* hvilket innebar en ga-
ranti & hogsta kvalitet.

En varas goda beskaffenhet
ihAgkommes langt efter sedan
priset fallit i glomska.

ifled défia nummer
folja Idutts
Hjalpreda och lduns
Ungdomstidning.

St.blm 1Q19.



